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TUDOS — id8s férfi, 6szes haju, bajszos, korszakallas, szemiiveges, josagos nézésii (magas
homlok) testes alkatd, barna szemtl, titokzatos, maganyos, 60 év koriili

TANITO - kozépkoru, izmos, 6sziild haji, kdzépmagas, maganyos férfi

DIAKLANY — 25 év koriili, sovany, székésbarna haju, barna szemii, magényos

ANTAL — 45 éves, elvalt férfi, karcsu, izmos, sététbarna haju, barna szemii, kozép-magas,
mérndk

ARANKA - 65 ¢év koriili, csinos, maganyos asszony, tanarnd, hosszu, sotétbarna haju,
gyaszolo, Livia ndvére

LIVIA — festomilivésznd, 64 éves, maganyos, gyaszolo asszony, szivbeteg, sovany, karcsu,
vallig érd, gondor, sotétbarna haju, Aranka huga (narancssarga, fodros, hosszi szoknyéaban és
fehér bltizban)

OREG FERFI — 6szes haji, 65 év koriili, izmos (kozépmagas)

GASPAR - kozépkoru, bajszos, csalados ember, épitész (kalapot visel, csizmat)
IDOS SZERZETES — ferences barat, sovany, &szes haju

IDEGEN FERFI — kozépkort, sovany, fekete haju

BUVESZ - fiatal, sovany, magas termetii, kalapban, pelerinben, fekete ruhdban
PRIMAS - fekete hajt, sovany, bajszos, kdzépkoru

HEGEDUS — fekete haju, fiatal férfi

NAGYBOGOS - testes alaku, kozépkoru férfi

DOBOS - kozépkora

HARMONIKAS - fiatal, sovany férfi (a zenészek kucsmaban, sapkaban, szrmemellényben,
csizmaban)

SZERZETESEK - fiatalok ¢s kdzépkoruak

ASSZONYOK - kozépkoruak, csalddosok (hosszu, téli szoknydban, feketebojtos vallkendd-
ben, csizmaban)

LANYOK - fiatal, iskolas lanyok (halvanykék, rozsaszin, és fehér ruhaban)
ORDOGOK - fiatal és kozépkort férfiak, fekete ruhaban, 6rdog maszkban
CSAVARGOK - kozépkoru és fiatal férfiak, sovany férfiak
KET LO

Helyszin: Obudai panelhéz és a pilisi hegyek.



I. JELENET

Obuda.

Egy panelhdz. A tdvolban a Harmashatarhegy vonulatai.

Osz.

Aranka a szobajaban medital, a rattan fotelben iildogél. Mellette Antal, dbrandozik.

ARANKA

— A sz¢€l halottaim ,,szellemét” sodorja felém, a meleg, szeptemberi szél.

Még virdgoznak a vadviragok, mindegyik kis virag kiilonboz6 illatu.

Esenddek a novények is.

Osszel a falevelek ropognak, sargulnak.

Lattam ember-magassagira nétt, piros viragokat.

A fiiveken csillog a nap fénye, a sz¢l ide-oda lengeti a faleveleket.

Oszi viragszirom, — melyhez lehajoltam, hogy megérintsem, megrezdiilt a szélben.
A novények ,,1¢legzését” is érzem.

Nézem ezt a mamoros Oszt.

Volt ott egy bokor, sargés, bogyos termési, de lattam egy masik bokrot is, sotét szinli vira-
gokkal, megérintettem ¢és az illata jo volt.

Egy fiatal, régen olelt férfi illatat juttatta eszembe.
A hatalmas természetet magamba olvasztom!

Mi lesz velem? Hosszt lesz a tél.

Férfihangok...

Kiilonos, hogy milyen mas vilagot jelentenek.
»Rezgések,, a mindenségben.

Az 0Osz illata, hangjai...

A kék szamarkorok szirmai reggel 6sszecsukodtak.
Elmosolyodtam.

— Te almos virag, itt a reggel!

Allatok is, madarak is siratjak a forro nyarat.

Ma tjra napfény.

A fak levelei fényesek a napsiitésben.

Az 0szi t4j felkinalja magat a Napnak!

Minden, minden boruljon egymaésra!

ANTAL

— Az 1dd, mint az erddben sivitd 0z, riadtan szaguld!

Mint akit tiznek, hajtanak, roka osonva szalad, vadkan rohan a dombtetdre.

Nézd a hegyeket, a dombokat, volgyeket, hallgasd a forrasok, patakok csobogésat!

Vadmalackak vackukban dideregnek a bozétban, — a fold mélye, a hegycstucsok rejtélye, —
érik mar a sz010, strti erdok, €s a s6lymok, mind, mind é€letre szomjazok!



Repcefoldek, kukoricasok, napraforgotablak, nedvesen pihegnek a tegnapi es6t6l — mint a
sima viztiikdr, olyan a lelkem ma.

A lefelé zadul6 vizesések, a pafrannyal benétt erddk, a folydkban ficankold pisztrangok.
Ez mind a tiéd, ez a dis természet!

Oskékori barlanglakok, keltak és avarok lakta fold, viz és szél, fagy-tépazta fold!
Talaljunk vigaszt a sz616 édes levében!

Forogjanak az Id6 malmai!

Erlelédjenek az 8sz fanyar gyiimélcsei!

Erdében fészkel egy madar-par!

Forrasok patakokba folydogalnak, a folyokba futnak, folyok a tengerbe folynak.

ARANKA

— Azok az édes fények, a Nap titokzatos fényei!

Jegenyefak agai megrezzennek, a sz€l lengeti, a déli sz¢€l, — olyan kedvesen kozelit.
Es betelik a természet!

Gyotri az ¢loket a puszta érintés vagya, mely viszi tovabb az embert, egyre titokzatosabb
tajakra, egyre rejtélyesebb férfi-olbe, férfi-dlelésbe!

Beesteledik.

Hallgasd a zorejeket, — a maganyossag hangjait, a suhan6 idében!

Nézd az arcat, a szemét!

Ahogy rad néz a férfi, a vad, a tartozkodo.

Oszi csokot sejtetd!

Testedre simulnék, €s ugy lebegiink majd, mint két tengeri szegfii!

Mint az 6cean medre, olyan a vagy!

II. JELENET

Aranka és Antal beszélgetése egy panel lakasban, Obudan.
Oszi délutan és este.

ARANKA
— Maganyos és vakmerd vagy!

ANTAL
— Mit akarsz tudni?
Talan olvasszam fel a jéghegyeket?

ARANKA
— A sz¢l lebegteti a faleveleket, az olyan, mint a szerelem.
Minden mozgasban van ¢s varakozik.



A férfi 6vja az életet.
Az asszony varja a csokot.

ANTAL
— Vérom az estét, az éjszakat, amikor majd testiink 6sszefonodik.

ARANKA
— Engedd magad csékolni, hadd éledjen fel a test!

ANTAL

— Csokolj meg asszony!
Mire varsz?

Olelj 4t, ne enged; el!
Siess!

ARANKA
— Hogyan tudtal magadba bolonditani?

ANTAL
— A bénatom vitt hozzad kozel.
Elhagytam a csalddomat.

ARANKA
— Olyan forro, forrd volt a hajnal ma.

ANTAL
— Iméadlak, asszonyom!

ARANKA (elgondolkozva)

— A fa tetején egy kicsi madar csivitelt ma reggel, a parjat hivogatta! (séhajt)
Szeretni, szeretni, szeretni!

Mint a magas hegyormok, megkozelithetetlen vagy.

ANTAL
— Ilyennek latsz engemet?
Ennyire vonzddsz hozzam?

ARANKA
— A maganyossagom miatt van.
Aranka Antal arcara ad egy csokot.



Zene.

Uj nap.

Reggel.

Szélcsend. Reménykedés.

ARANKA
— Hianyoztal, szivem!
Félek, hogy elveszitelek.

ANTAL
— Elhagyja-e a medrét a tenger?

ARANKA
— Az ég beborult.

ANTAL
— M¢ég kivanatos vagy!

ARANKA
— Mi lesz azutan?

ANTAL (nem vélaszol)
Antal szomorian néz maga elé, merengve.

ARANKA (meditalva)

— A férfi titokzatos és rejtélyes a nd szdmara.
Az anya teremti meg a gyermeket, a férfit.
Igyunk pezsgdt!

Olelj estétdl reggelig!

Meddig 6lelsz?

ANTAL
— Miért kérdezed?

ARANKA
— Mi van a lelked mélyén?

Szerelem? Szenvedély?

Zene. Jazz zene szol halkan.



III. JELENET

A pilisi hegyekben. Koros-koriil dombok.

Szép, magas fenyok.

Karacsony eldtti, decemberi este.

Hideg, téli nap.

Falusi asszonyok ¢és férfiak, fiatalok siettek a hegytetore.
Jottek a csavargok is, dideregve, fazdsan.

Tabortliz égett.

A fahéazak tetején fenyddiszek.

Megérkeztek a zenészek is.

A fahazakban forralt bort, forr6 teat lehetett inni. Langost, kiirtéskalécsot, kenyeret, kolbaszt,
siilt almat ¢és karacsonyi siiteményeket kinaltak.

A hangszérobol slagerek szolnak.
Ingyenes, kardcsonyi megvendégelés volt ezen a napon.
A bodékhoz kozel asztalok, fapadok. Az asztalokon gyertyak, gylimdlesok.

Egy nyitott oldalu fah4dzban a karacsonyi jaszlat latni, kis Jézus szalman fekszik, mellette sziiz
Maria és Jozsef.

A fiatalok a tiiz koriil beszélgetnek. Masok korbe tdncoljak a tabortiizet.
A feny6fékat feldiszitettek mar aranyszini fiizérekkel, diszekkel, csillagszorokkal.

Telehold vilagitott és a csillagok is fenn voltak az égen.
Bagoly huhogésat lehetett hallani.

A galambok magokat keresgéltek a f61don.

Sotétedett.

A didklany egyediil volt, elmerengett.

Elkezdett futni.

Hirtelen megcsuszott a 1aba a nedves talajon, a faleveleken.
Lezuhant a koves, sziklas szakadékba.

Kialtozas.

A lany fekiidt egy ideig a szakadékban, feje zagott, fajt.
Reszketett a hidegtol.

DIAKLANY
— Segitseg!
Siessenek!

TANITO
— Hol vagy? A faknal, vagy a bozdtosnal?

DIAKLANY
— A feny6faknal! J6jjenek! (hangosan)



TANITO
— Mindjart jovok! Segitek!
A Tanito visszajott egy fiatalemberrel, az elemlampa fényénél észrevették a lanyt.

TANITO (a fiatalemberhez fordul)
— Biztositsd a kotelet!
Lemaszok a lanyhoz!

DIAKLANY
— Sz&diilok.

TANITO

— Kapaszkod;j belém!

Felhozlak!

A szakadék szélén allo fiatalember felhtizta Oket.

DIAKLANY
— Vérzik, a homlokomnal.
Sebes lett a tenyerem.

TANITO

— Segitek!

Gyere ide!

Belehalhattal volna! Majdnem hét métert zuhantal.
A Tanito bekotozte a lany homlokat, sietve.

Két oldalt belekaroltak a lanyba és mentek szo6tlanul.

A hegytetdn, egy fahazban.
A didklany az agyban fekszik.

TANITO

— Agyrazkodast kaptal. Nem torott el a 1abad!

Hoztam gylimdlcsot és sliteményt.

Nyugodj meg!

A lany ébren volt, arca kipirult, homloka verejtékezett.

DIAKLANY

— Edesanyam meghalt, apam is meghalt!
Meghaltak, akiket szerettem.
Nagysziileimet mar régen elvesztettem.



A testvéreim nem fogadtak be!
Nekik van sajat csaladjuk.
A Tanit6 kimegy, behozza a teat.

TANITO
— Sokat kell még tanulnod, hogy megértsd az embereket!
A lany iszik néhany kortyot.

DIAKLANY

— Magamra maradtam!
Szakmam még nincs.
Hova menjek?

TANITO
— Vigyazok rad (elgondolkodva)

DIAKLANY

— Leittam magam, banatomban.
Egy atmeneti szallason aludtam.
Jartam egy fiuval...
Kiradndulésral jottiink hazafelé.
Felborult az auto6, nekicsapodott a szalagkorlatnak.
Lattam, amikor meghalt!
Véletlen baleset volt.

Nem tudtam, mit tegyek?

Hogy éljek igy tovabb?

(riadtan néz, szomoruan)

TANITO
— Mikor tortént a baleset?

DIAKLANY
— Néhany honappal ezelott.

TANITO

— Maradj életben!

(megoleli a lanyt)

Néhany 6ra mulva a lany feldllt és imbolyogva, santikéalva elindult a fények felé.
Magényos 16 bolyongott a fak kozott, fejét lehajtva, gazdatlanul.

Téavolabb, a falu feldl harangszo hallatszott.

Zene.



Szerzetesek jonnek a hegyre fel.
Esdcseppektdl nedves a ruhajuk.
Gyertyak égnek a fahazban.

IDOS SZERZETES

— ,,Békesség, testvéreim!”

A szerzetesek letérdelnek, imadkoznak.
Gyertyakat gyujtanak.

Szerzetesek éncke.

IV.JELENET

Kortanc a hegyen.

Oriasi kort alkotva, egymas kezét fogva tancolnak.

Elallt a havas esd. Kis ég6 faklyak vilagitanak a fak kozott.
A mulatozok felheviilten, lelkestilten ropjak a csardast.

A tabortliz langjainal arcuk sejtelmes.

Egy fiatal blivész amulatba ejti a nézdket, mutatvanyaival.
Vannak, akik a fak alatt diillongélnek.

Livia egyediil van, bort iszik.

A tanc iliteme egyre hevesebb. Tobben atfogjak egymas derekat, vallat, parban tancolnak.
Kurjongatnak, tapsolnak.

Enyhe sz¢l fujdogalt.

OREG FERFI

— Acsi!

(kidltja a zenészeknek!)

— Most jatsszatok valamilyen viddmabb zenét!

IDOS SZERZETES

— Mit duhajkodtok?

Kozeleg karacsony, a kis Jézus sziiletésnapja.
Iméadkoztatok?

OREG FERFI
— Imadkoztunk. Most mulatni akarunk!

IDOS SZERZETES
— Ittatok?



OREG FERFI
— Egy keveset ittunk.
(mosolyog, majd felnevet)

IDOS SZERZETES
— Mire ittatok?

OREG FERFI

— Ittunk a szerelemre!

Egészségére!

(iszik tobb poharral)

A zenészek felallnak egymas mellé €és korusban éneklik a Csitari hegyek alatt cimii népdalt:
,Hideg sz¢l fj, édesanyam.”...

OREG FERFI

— Telihold, baljos jel!

Néhanyan majdnem esziiket vesztették banatukban!
Lerészegedtek, a foldon fetrengenek.

Siratjdk a fiatalsdgukat...

IDOS SZERZETES
— Nincs mindig telihold!

Fiatal lanyok tancolnak, hajukban viragkoszoru, halvanykék és rézsaszin, hossza ruhdban
tancolnak.

A zenészek lassu, érzékeny zenét jatszanak.
Fehér ruhds lanyok 1épkednek ahitatosan, karacsonyi éneket énekelnek.

Orddg-maszkba 61tozott, fekete ruhds, fiatal és kdzépkoru férfiak tancolva jonnek, fiitydrész-
nek, hangoskodnak.

IDOS SZERZETES
— Kit varunk?

GASPAR
— A Tudost!

A tabortlizh6z egy szekér kozelit.

Lovak patai csattognak.

A Tudos leszall a szekérrdl, méltosagteljesen.
Lelkesedve, rajongva koszontik Tudost.

A Tudos parancsold hangon beszél az emberekhez.



TUDOS
— JO estét!

GASPAR
— Koszontsiik most a Tudost! Halljuk!

TUDOS

— Mindannyian 6leljétek meg egymast!

Aki szomjas, annak adjatok vizet!

Gyertek ide!

Itt vannak a teritett asztalok!

Kérjetek segitséget!

Aki elesik, emeljétek fel!

Kis id6 mulva a Tudos titokzatosan elvagtatott.
A lovak felnyeritettek!

Az égen tlizijaték szikrazott fel, mint egy tiinemény.
M¢ég mindig sz6lt a zene.
Az emberek forogtak, tdncoltak egyfolytdban, szinte onkiviiletben.

GASPAR

— Ujra felfedezziik az életet, a puszta létezést.
Szaguldani eldre!

Fol az égbe, a vilagilirbe!

LIVIA (a mellette 16v6 férfihoz beszél)

— Nemrég festettem egy nagyobb olajképet, névéremrdl és magamrol, a sorsunk sszegezddik
benne, a maganyos, két ndvér sorsa.

Ugy érzem, jol sikeriilt a festésmodja és a kompozicié tokéletes.

A kert csodalatos volt nyaron, nyilt a vadrézsa és minden feléledt, nekem is kicsit jobb
kedvem lett.

Kij6tt a baratunk is, segitett rendbe hozni a kertet.

Csak egyszer mar egy egész napot télthetnék itt, nyugodtan.

Egy kis nyugalom kellene, hogy tudjak rajzolni, festeni, gondtalanul!
Legalabb ez a kis 6rom jutna nekem.

Vagy legalabb dbrandozni tudnék még!

(s6hajt)

— Akkor nyaron még olyan sok reményem volt, hittem a gyogyulasban, papa josaga meg-
sokszorozta erémet, nem engedte, hogy elhagyjam magam!

Sz6 nélkiil tudott erdt adni.

A harom évi, sok rosszullét nagyon megviselt.

Elkezdtem mégis rajzolni, festeni.



Megfestettem a Szarnyas férfit, sok szinnel késziilt, konturos.

Az ég ¢és fold kozott lebeg!

Elmondja ez a kép, ami itt van beliil, a mellemben, — 6rok idokre.
Elszédiiltem, majdnem elestem a lakasban.

Gyenge voltam, megint angina pectorist kaptam.

Fé4jdalmaim, kinjaim nem multak. Minden napom a pokol volt!

Egy keveset a panelhazak kozt jarok, hogy levegdzzek, ennyi az egész, amit latok a vilagbol,
— az emberek jonnek, mennek, — az arkadok, a betonfalak, ez lett az életem...

V.JELENET

Az egyik hegediis a fa 4gan iilt, és tigy zenélt.

A primés, a nagybdgos, a dobos és a harmonikas a fa alatt alltak.

Gyors, fergeteges dobszo6 kezdddott.

Viaratlanul el6jott a karcsu, naddszaldereku, szomoru arct asszony, Livia.
Mezitlab tancolt, sotétbarna, gondor haja szinte repdesett.

Olyan volt, mint egy iz6tt, erdei vad!

Fehér, csipke vallkenddjét mosolyogva lengette.

Felnevetett.

Gyors mozdulattal a tlizbe dobta a hofehér, csipke vallkend6t!

Dudolgatott, majd félhangosan elkezdte énekelni az ,,Elmegyek, elmegyek, hosszi utra
megyek” cimil népdalt.

Felpergett a ritmus!

Livia ringatta a sokfodros, narancssarga, hosszu szokny4jat.

Tiizliliomhoz hasonlitott.

Kialtozott, hajladozott eldre, hatra, oldalt hajolt.

Tancolt alomittasan, a nedves f6ldon.

Fejét hatrahajtotta, kezét az ég felé emelte, és forgott korbe, egyre gyorsabban.
Elészédiilt. Leddlt egy padra.

LIVIA (meditalva)

-0, hogy kiizdottem az életért, a miivészetemért, a csaladomért és a szerelmemert!

J6 lenne asztronautdnak lenni, hogy ott maradnék egy kihalt bolygon, — legalabb nem lennék
ilyen magényos.

Ugy gondolom, a grafikiim majd beleivodnak az emberek sejtieibe és elkezdik éIni az
¢letiiket.

Festményeimet nem tudtam eladni...

Kijottiink ide, a kertbe €s a jo levegdn erdre kaptam.

Nem volt, aki megértd lett volna, hogy segitsen, elesettségemben, latva, hogy édesapdm
beteg. Hol voltak a testvérek, a rokonok, a baratok?

Ez az aldatlan allapot nagyon rossz volt...
A sivar betonrengeteg nem ad gyogyirt semmire, csak elszomorit.



Szeretem sziileimet és szofogadatlan kislanyuk most is veliik van, mindoérdkre..
Taléan lesz 1d6, hogy nem lesz Iétfenntartasi gondunk és nyugodtan ¢lhetek.
Nincs kinek elmondani, mennyire szeretnék nyugodtan €lni, dolgozni.

Szeretnék valakihez odabtjni és azt mondani, vigyél el messze, — hogy ne kelljen mar tobbé
ezt a sok testi gyotrelmet elviselni hosszl évek ota!

Olyan jo volt a kertben, itt a hegyen, figyelni a bolcs természet minden rezdiilését, a szél
susogasat, a levélkék zizegését, varni, milyen virdg nyilik, milyen gyiimoélcs érik, de tudtunk
ortilni neki!

Es reméltem, hogy boldog leszek, és képeim, rajzaim szarnyalnak majd, Gigy, mint a madar-
kak ebben a csodalatos vilagban!

Livia régi, ifjukori szerelmének nevét emlegette.

LiVIA

— Joskam!

(szilinet)

— Anyam! Apam!

Varjatok!

(kidltozva)

Livia hirtelen lerogyott a foldre.
Nehezen I¢legzett.

Szeme fénylett a magas 1aztol.

Az Oreg Férfi, a festdmiivész, szovaltasba keveredett Livia miatt, a mellette 4116 férfival.
Tobbszor is arcul iitdtte, diihtd] tajtékozva. Atkozodott.

A verekeddket egy fiatalember valasztotta szét.

Az Oreg Férfi latta Liviat, régi szerelmét dsszeesni a tiiz fényében.

Liviahoz futott, hogy megnézze, ¢s elblcsizzon, de elrantottak tdle.

Elrohant onnan.

Futott a falu fele.

Leesett a foldre.

Okélbe szoritott kézzel iitdtte a foldet. Hangtalanul zokogott.

OREG FERFI

— Meghalt! Meghalt!

(kialtozta)

Sokaig fekiidt a nedves f6ldon, 4jultan, megdermedve.

Egy Idegen Férfi odafutott Lividhoz, felemelte, betakarta pokrdocba és a karjaban vitte.
Livia vacogott a hidegtdl.

LIVIA
— Levegot!



(megrémiilve, elsapadva)
Livia fuldoklott.

IDOS SZERZETES
— Hivjanak orvost, gyorsan!

Livia szive hirtelen gorcsbe randult.
Horgott. Kapkodta a leveg6t, zihalt.
Feje oldalra hanyatlott.

Meghalt.

IDOS SZERZETES (Liviahoz lépett, lezarta szemét és gyengéden megsimitotta az arcat.)
— Nagy miivész volt!

Elhagyta a kedvese!

Fiatal koraban elvetette a gyermekét.

Imadkozom érted, Livia!

Megaldalak téged!

(és keresztet vetett)

— ,,In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti...

Amen...”

(6sszekulcsolta kezét, imadkozott.)

Siras hallatszott a kozelben.

Asszonyok, férfiak, diakok, szerzetesek sirattak Liviat, keziikben €gd gyertyakat tartottak.

OREG SZERZETES

— Hagyjatok abba a tdncolast!

Hagyjatok abba a mulatozast!

(hangosan, megrendiilve, két kezét, €s a fejét az égnek emelte)

A primas a Csitari hegyek alatt cimi népdalt jatszotta banatosan, egyre hangosabban.
A koriilotte allok egyiitt énekelték a szomort dalt.



INDIAN TORTENET

— lirai egyfelvonasos drama, négy jelenet —
(tancszinhazba, filmre)
2017

SZEREPLOK:

VARAZSLO - 70 év koriili, inka indian férfi, feketés, 6sziild hajt, bajszos, sovany, maga-
nyos (hosszu kontosben)

SAMAN - kézépkoru, indian férfi, 8szes haju, bajszos, korszakallas, josagos nézésti, kozép-
magas, testes, maganyos, (saman 6ltdzékben, fejdiszben, hangja erételjes, baratsagos)

A FIU - irokéz indian, arva, karcsu, hosszu, fekete haju (haja hatul osszekotozve) nétlen,
feketeszeml, kozépmagas, biliszke tartasu, 40 éves, bolényvadasz

VADVIRAG - mesztic asszony, varazslond, 45 év koriili, csinos, teltkarcsu, kdzépmagas,
sOtétbarna, hosszu haja, barna szemii, gyorsmozgasu, egyediil ¢l két gyerekével

JAGUAR - indian férfi, kozépkoru, izmos, vad temperamentumu, bolényvadéasz, hosszu,
fekete haju, vadhazassagban €l egy nével

VAKMERO VADASZ — indian, fiatal férfi, izmos, haja befonva

SUVOLTO BIKA - fiatal, indian férfi, vadasz

INDIAN FERFIAK, OREGEK, FIATALOK, GYEREKEK, ASSZONYOK
EGY VADBOLENY - erdei bolény (sététbarna szinii a teste)

ESZKIMO KUTYA - fehér bundaja, virgonc kutya

Helyszin: Mexiko észak nyugati részén, — indidn falu és folyopart.
(koriilbeliil az 1930-as években)



I. JELENET

Indian falu az erdd mellett.

Napkelte, borts, ¢szi 1do.

A Varazslo elmondja a reggeli imat.

A Varazslo és a Fiu a sator elott lilnek, beszélgetnek.

A Varazslo elmerengve pipazik.

(a Varazslon hosszu kontos, fejét kigyobor ovezi, medvekarmokbodl készitett nyaklancot visel)

VARAZSLO
— A szerelem is elmulik, ha mar nem 6lel az asszony, nem csokol.
Ha gyermekeid lesznek, Oket is elveszitheted, amikor elkdltoznek mas vidékre és elhagynak.

FIU
— De hat akkor mi az enyém?

VARAZSLO
— Az életed!

Csodalhatod a vilag szépségét, tengerek vizének hullamzasat és a magas hegyek titokzatos-
sagat, éplileteket, szobrokat, nap-piramist, hold-piramist, templomokat, szentélyeket.

Hallgathatod a zenét, dobok melankolikus ritmusat, ezek mind azért vannak, hogy elviseld a
szomorusagot, az elveszitett perceket, elfeledkezz az id6 mulésardl.

FIU
— Lobog bennem a vagy, mint a préritiiz!

VARAZSLO

— A kitartobb és hatarozottabb férfi¢ a ,,zsakmany”, aki finomabb lelkii, gyakran elszalasztja
sajat boldogsagat.

Egyes emberek mindenre képesek, hogy megtartsdk maguknak, amijiik van.

FIU
— Az én boldogtalansagom aréan lesznek boldogok?

VARAZSLO

— Igen.

Ha hagyod, hogy elvegy¢k tdled a szerelmet, akkor el is veszited!

Van olyan férfi, aki a szeretett asszonyért, egyetlen csokjaért az 6rdéggel is cimboral.

FIU
— Vétkezik?



VARAZSLO
— Talan? Nem tudom?

FIU
— Titkolja?

VARAZSLO
— Rejtélyes.

FIU
— Az ilyen vad férfi belebetegszik, vagy belenyugszik?

VARAZSLO
— En mindig békességre intettem Jaguart, de nem hallgatott ram!

Egyik este olyan féltékeny volt, hogy egy régi ismerdsét megiitotte, mert sokaig nézte a
Varazslonot, amikor ment az erdo felé, faért.

A férfi kiabalt, atkozodva elrohant.
Osszecsédiiltek a falu férfijai, dregjei.

FIU
— Miért nézett az asszonyra?

VARAZSLO
— Tetszett neki.

FIU

— Es ha éhes is volt?

Nem merte bevallani.

Kevés mar a szarvashtis, mar nem tudunk megélni az antilop-vadaszatbol.

VARAZSLO

— Maér nem elég a lepény-kenyér!

Kozeleg a tél.

Egyre kevesebb az ennivald, a tiizifa.

Hideg lesz, viharos sz¢l, az emberek menedéket keresnek.

FIU
— Jaguar vadasz, azt hallottam, bator férfi, nem ijed meg az arnyékatol.

VARAZSLO
— Bator, bator, de til vakmero!



Nem tud lehiggadni.

Jo harcos, remek lovas.

De nem hallgat se rdm, se a Sdmanra.

Szenvedélyes ember, a vesztébe rohan!

(s6hajtozik)

— Viarjak a férfiak a bolény-tancot!

A krumpli, kukorica nem ad er6t, sem az erdei bogyok, gyiimolcsok.
Lesovanyodtak az oregek ¢€s a gyerekek.

Voltak, akik éhen haltak.

A bolényhus felpezsditi az ereket, erdsiti az izmokat, €s a vagyat.

FIU
— A falu sz¢€lén lakik egy gyonyorii asszony, lattam 6t, nagyon szomort.

VARAZSLO
— Nem tudja, holnap mit adjon a gyerekeinek?
A tarsa magara hagyta, egyediil neveli a gyerekeit.

FIU
— Uj tarsra var!

VARAZSLO
— Keresi.

FIU

— Barcsak hosszu, barna hajat megsimithatnam, cirégatnam!
(dbrandozva)

— Nézze, Atyam!

Hajnalodik.

1zz6, voros az ég alja.

Felkorbacsolja érzéseimet, vagyamat az asszonyi gyengédség utan.
Erezném, hogy élek!

VARAZSLO

— Csak abrandozz! Edes fiam!
Kedvesen kozeledj hozza!
Latogasd meg!

FIU
— Van remény?



VARAZSLO (elgondolkozva)

— Az asszony most egyediil ¢l, gyerekei az anyjanal vannak, a férje elhagyta.
Jaguar vadhazassagban ¢l egy ndvel, de ez nala nem igazan komoly vonzalom.
Jaguar Vadvirag utan sohajtozik.

FIU

— Ertem mar.

Az asszony nem viszonozza a szerelmét?
Ki tetszik neki?

VARAZSLO

— Nem tudom?

Ez rejtély?

Talén egy fiatal, titokzatos fiu utan vagyodik?

FIU
— Honnan tudja?

VARAZSLO
— Megérzés.

FIU
— Es ha megtudja Jaguar, hogy nekem is tetszik Vadvirag?
O er6sebb, mint én, merész vadasz.

VARAZSLO

— Tartsd titokban vagyadat!

Majd ha az asszony viszonozza 6leléseidet, akkor szolhatsz.
A szerelem er6sebb, mint a bosszu!

FIU
— Hallgatok magara.

VARAZSLO
— Hogy viseli el, hogy imadott asszonya tied lesz?
Elszakit az asszonyt6l, valamilyen fondorlattal.

FIU
—Ki ez az asszony?



VARAZSLO

— Varazslond.

Ert a joslashoz, jovendoléshez, konnyii 1éptii, teltkarcsi.
Haja sotétbarna, a derekaig ér.

Almodozé és szenvedélyes.

Tobben is eljottek hozza, hogy megtudjak a jovojiiket.
Messze f61don hires varazslond.

FIU
— Es mégis maganyos?

VARAZSLO
— Igen.
Mindig tobbet akar megtudni a vilagrol.

FIU
— Véagya be nem telik?

VARAZSLO
- fgy van.

FIU
— Elveszithetem ezt a boldogsagomat is?

VARAZSLO
— Elveszitheted.

FIU
— Boldog akarok lenni!

VARAZSLO

— A boldogsag torékeny, sebezhetd.

Tapasztalatot kell szerezni!

A szegények novényeket esznek, magvakat, sos halakat, gyiimolcsoket.
Sokan elhagytak a falvakat, a varosokba mentek.

Agyonhajszolt musztangjaink is elpusztultak.

Ejszakanként éhes kutyak vonyitanak.

(megoleli a Fiut)

FIU
— Nem felejtem!



A Varazslo varazséneket dudol, majd egyre hangosabban énekel.

II. JELENET

A Bolény-tanc.

Egy indian falu 6 terét latjuk. A hattérben tipik.

A Saman hivésara 6sszegylltek a tancosok.

Naplemente.

Csorgddobok szolnak, gyors litemben. Majd fuvolék szélalnak meg. Pansipok.
Eg a tabortiiz, imbolygo fények.

A falu lakoi korben ililnek, nem messze a tabortiztol.

A tancosok felvették a bolénymaszkokat.

Tapsok.

Jajgaté hangok. Néhanyan fejiik f61¢ emelik a botot, tigy tancolnak.
A tancosok a bolény mozdulatait imitaljak.

A Saman diszes ruhdban, tollas fejdiszben dobol.

SAMAN
— Tancoljatok el a bolény-tancot!

A tancosok korbe tdncoljak a tiizet €s utdnozzak a bolény bogését.
Kialtoznak, orditoznak.

SAMAN

— ,,A halottak és a bolények visszatérnek!”

(kidltozva)

A Séman szinte onkiviiletbe esve tancolt.

Eldre-hatra 1épett, majd korbe forgott.

Fején sastollak.

Kezét felemelte az ég felé.

Féaklyak vilagitottak.

A Saman megallt, majd kezét széttarta oldalt, fejét felemelte.

SAMAN
— Beteljesednek az almok!

Lesz ennivalo, a bolény-tancosok eldcsalogatjak tanccal a bolényt, a hegyek lakojat, a félel-
metes, morgo-hangu allatot. Sajnadlom a bolényt, de ha nem ejtjiik el, minket fognak sajnalni.

(a csorgddobot razogatja, hosszasan iitogeti)
— Rajta hat!
Szinte hallom a bélény bogését!



Teritsétek le az allatot!

Ejjelente alig tudunk aludni.

(sOhajtozik)

— Eg és Fold Istenei! Hallgassatok meg!

(kezét az ég felé emeli)

— Eletre sziilettiink!

A bolény-tancot addig folytatjuk, mig meglatjuk az erdd fai kozott az allat széles fejét, sotét,
fekete szemét.

Mi lesz veliink, ha nem teritjiik le a bolényt?

A félelmetes, szomort-nézésli bolény-bikat?

(kis sziinet)

— Folyok és Hegyek Istenei!
»Adjatok nekiink ennivaldt és békét!”

— Nézzetek le rank!

Tilindokl6, millié erdsségii, fényes Nap!
Vigasztald a szenvedoket, a szegényeket!

Olyan j6 csoddlni a természetet, a napfelkeltét, és a naplementét, imadni a csokokat, dlelé-
seket, fekiidni egy lombos fa alatt, egybeolvadva a draga folddel, illatos novényekkel, viragok
tomény illataba burkolozni, az eget bamulni, — mig feltlinik felettiink egy énekesmadar, — a
természet neszét hallgatni...

Lélek-utazo vagyok, most elajulok, népem lelkét kutatom.

A Saman elvagodott a f61don.
Ott fekiidt fél oraig.

A maszkos tancosok folytattdk a bolény-tancot, labukkal dobbantottak, majd harci kialtasok
hallatszottak.

Felperegtek ujra hangosan, nyugtalanul a csérgédobok!
A Saman feléledt az ajulasbol.

Felallt, korbe forgott, lebegtette a csorgddobot, fejét ingatta jobbra-balra, repdestek széjjel a
szines tollak fejdiszérol.

SAMAN

— Elatkozom a Gonoszt, aki minket el akart veszejteni, — meghal nemsokara!
Es el6jon a sotétségbdl a nagy ragadozd, a puma, az eziist oroszlan, — szétroppantja!
Es iszony(i hangon ordit, iivolt!

Dogkeselytik felfaljak majd a testét...

Pokolra vele!

A Ront6 szellemeket eltizom!

Miért josoltam ezt a Gonosznak?

Megalazott benniinket!

A bolénycsordat elkergették!

Most varjuk a Bolényt, az erd6k vadjat.



Hirtelen megmozdultak a kézeli erdd bokrai, fak dgai neszeztek.

Bolénybdgés hallatszott.

Egy bolyongo, barnaszorii, hatalmas testii vadbolény tlint fel, kemény patai dobogtak a f6ldon.
Leszegte fejét, labaval nyugtalanul topogott.

Majd visszafordult és futni kezdett.

SAMAN

— Megjott a Bolény!

Uzzétek!

Repiiljetek, mint a sas! Ejtsétek el!
Teritsétek le!

Estére bolény-pecsenyét esziink.

Csak ovatosan!

Nagyon veszélyesek ezek a vadbolények!
A Vadaszat Istene segitsen benneteket!

Megszolaltak a kagylokiirtok.

Hossza o6rakon at folytatodott a bélény-tanc.

A Bolény egyre messzebbre futott.

A vadaszok szaguldottak utdna gyorslabu lovaikon.

Ostorpattogas!

Lovak patainak csattogasa verte fel a tajat...

Vadaszkutyak csaholtak mogottiik.

A Bolény menekiilt! Rohant! Tajtékzott!

Kialtoztak.

A lovak nyeritettek.

Végtattak tovabb. Folytattak a hajszat!

Uzték a Bolényt!

Vakmer6 Vadasz kildtte nyilait a Bolényre!

A Bolény megsebesiilt, nem esett el, lihegett, nyogdécselt.

Mikor kozelebb értek a vadaszok, a Bolény alattomosan, felbdsziilve megtamadta az indiant.
Vakmero Vadasz orditozott, litdtte, verte a lovat.

Vakmer6 Vadasz leesett a lovarol. Szitkozddott, mérges volt.

A Bolény fajdalméban szinte 6rjongott, szarvaival oldalba dofte ingertilten.
Vakmerd Vadasz arca sapadt volt, megrémiilt, 1ababdl szivargott a vér.
Megsebesiilt a Fiu is, a ldba és a hata sériilt meg.

A Bolény futott tovabb, haragosan, izgatottan, fejét idegesen megranditotta.
A vadaszok most Uj taktikat valtottak.

Lovaikkal korbe fogtak a Bolényt.

Az allat megprobalt kitorni!



Siivolto Bika ekkor elrepitette a Bolényre a nyilakat.

A sebesiilt, felajzott Bolény felhorkant.

Tekintetében rémiilet, félelem.

A nyil az oldalat talalta el! Teste megremegett.

A Bolény korbe futott, nem tudott elmenekiilni!

Szeme vérben forgott, szinte kidiilledt, pataival feldiithédve csapkodott.
A Fiu eldvette a nyilakat tegezébdl, kifeszitette az ijat, €s megcélozta a Bolény fejét a homlo-
kanal.

A nyil talalt! Belefurodott a Bolény fejébe.

A Bolény elbddiilt félelmetes hangjan.

Halalos sebet kapott! Feliivoltott!

Megrandult a feje, oridsi teste a foldre rogyott.

Megvonaglott. Felhordiilt!

Majd oldalra ddlt, morogva, horogve.

Sz4jabol 6mlott a vér.

A vadaszok koriil alltak az elejtett vadat.
Kihuztak a halott allatbol a nyilakat.
Egnek emelt karokkal kialtoztak ujjongtak.
Majd mohon, kimeriilten ittak a vizet.

INDIAN FERFIAK
— Elejtettiik! Miénk a Bolény!

A vadaszok a falu felé vitték a Bolény tetemét.

A Bolény testén, hatan, oldalan vérzo sebek latszottak.

Vakmerd Vadasz fekete lovara kotozve fekiidt, mellette vagtatott Siivoltd Bika.
Siettek a Varazslé satrahoz.

III. JELENET

A sebesiilt Fiu és a mesztic asszony, Vadvirag, beszélgetnek.
A hold fényesen vilagit, a csillagok titokzatosan fénylenek.
Egnek a gyertyak a falu egyik satrdban, Vadvirag tipijében.
Az asztalon korso, poharak, fazék.

Tavolabb tlizhely.

A Fit szalmazsékon fekszik.

Az asszony tlizet rak.

(Vadvirag hosszu, gyongyhimzési ruhat visel.)



VADVIRAG

— Latod Fia, mégis talalkoztunk!

(az asszony megcsokolja a lazban vergddé Fiut és betakarja kontosével)
— Majd én meggyogyitlak, kedvesem!

Leviszem a lazadat!

Adok neked szarvashust és meger6sodsz.

Azt hallottam, hogy rolam abrandoztal.

(betakarja a Fiut bolénytakaroval és tollas legyezdvel legyezi)

FIU
— Igen, sokat dbrandoztam rolad.

A Fit az asszony szerelmes csokjatdl izgalomba jott, forgolodott, fekete tiizes szeme szinte
villogott.

FIU
— Azért voltam olyan bator, mert rad gondoltam, édes mosolyl Vadvirag!

VADVIRAG

— Igyal!

Kiszarad a szad, a tested, ha nem iszol!

Legyengiiltél, jajgatsz.

(gyogyteat ad a Fiunak, erds szesszel kimossa a sebét, majd bekotozi)

FIU
— Hozz valamilyen italt!
Ajuljak el azt se banom!

VADVIRAG
— Szeresselek, Fia?
Hany csokot adsz?

FIU
— Sokat!

VADVIRAG
(a Fia mellé fekszik, megoleli)

FIU

— Ringass az 6ledben, dédelgess, csokolgass!
Szornyt volt latni a Bolény haldoklasat.

Ez volt az els6 bolény vadaszatom.



VADVIRAG

— Siratod a Bolényt?

Gyobgyulj meg!

Csak a szerelem menti meg az életedet, Fiu!

FIU
— Hogy talaltal ram?
Hol vagyok?

VADVIRAG
— A Varazslononél!

FIU
(kohogési rohama van)
— Hozz nekem pipadohényt!

VADVIRAG
— Hozok gyogyfiivet, jot tesz a 1égzdszerveknek!
A legfinomabb kavét f6zom neked, szivem.

FIU
— Ko6szondm.

VADVIRAG

— A bddité novényt is megszerzem neked, csak gyogyulj meg!
(pélinkaval kinalja)

Szeress!

FIU
— Aludtam és almomban lattalak, fehér, fényes, hossza ruhdban.

Hossza, barna hajadba biborvords virdgokat €s fehér tollakat tiiztél, olyan voltdl mint egy
Indian Fejedelemasszony!

Nappali forrosag volt, én megrészegiilten leddltem.
A viragillatok elarasztottak — mintha nem is a f6ldon lettem volna.

VADVIRAG
— Sebedre hozok kesernyés izii balzsamot.
(Vadvirag csokolgatja a lazas Fia mellkasat, vallat, megszallottan, részegiilten)

FIU
— A Paradicsomban érzem magam!



VADVIRAG
(nem valaszol, 6si indian bolesddalt duidolgat, énekel, érzelmesen)
— Beléd estem!

FIU
— Vadvirag!
Jaguar nem volt ott a Bolény-vadaszaton.

VADVIRAG

— Nem. Jaguar a faluban maradt. Azt mondta, hogy majd a bolény-husliszt (pemikan) készité-
sében segit, elkésziti a tobbiekkel a lakomat.

Jaguar gyaszol. Nincs egyediil, vannak testvérei, csalados emberek.
Az apja mar rég meghalt.

FIU
— Most mar érthetd, miért maradt a faluban.

VADVIRAG
— Nem vehet el téled Jaguar!

FIU
— Azt akarja, hogy vele marad;?

VADVIRAG
— Sejtem.

A tOrzsfénok satraban, a Vének Tandcsanak gyiilésén is megtudtdk, hogy Jaguar nem ment
veletek a vadaszatra.

Jaguar azt mondja, hogy az édesanyjat siratja, nemrég halt meg.
Te ezt nem tudtad?

Nalatok, a Sziklas Hegységben is hasonl6 szokésok voltak?
Miért jottél el a tieidtol?

Elvesztettél valakit?

FIU

— Irokéz vagyok.

A Nagy Tavak mellett ¢éltek az dseim. Onnan vandoroltak Délre.
Totemiik a Nagy Medve volt.

Nagyapamat keresem, nem tudom hol €1? Mikor a telepesek jottek, elmenekiilt, nem akart a
rezervatumban lakni.

Halasz volt, szerette a természetet, a szabad életet!
Sziileim, testvéreim meghaltak.
Keresem az otthonomat!



VADVIRAG

— Az én 6seim aztékok voltak, a keleti parton ¢éltek, apam azték indidn volt, anyam kanadai
asszony. Foldet miiveltek.

Szovéssel foglalkozom, anyam is sz6tteseket szott.

A sziileim elvesztették a foldjiiket, a nagysziileimtdl elvettek mindent, eliizték Oket a satraik-
bol!

Szomoru torténet.

Milyen bolényt ejtettetek el?

FIU
— Bolény-bikat, jol tudott futni.

VADVIRAG
(ranéz a Fiu bekotott 1abara, hatara)
— Adok még prémtakarot, ha fazol!

FIU

— Enyhiilt a sebfajasom, hidd el!

De legjobban gyogyitott a te érintésed!
(mosolyog)

VADVIRAG
— Boldog vagy, Fiu?

FIU
— Szé4zszorosan boldog vagyok veled
(szajon csokolja Vadviragot, szenvedélyesen)

VADVIRAG

— Talan bilin szeretni fiatal fiut?

A Saman szerint a legszebb a vilagon: a szerelem!
Aldas minden csok és dlelés, minden érintés.

A Saman bolcs ember, az 6 Osei is samanok voltak.
Gydbgyit, tanit, josol és vardzsol, sokat tanultam tdle.
O népiink lelke, lelkiismerete!

FIU

— Inkabb rolad besz¢éljlink, Vadvirag!

A lelkedet nagyon szeretem.

Ne torédj az arcodon 1év0 rancokkal, az élet ,,véste” rad!



Hogy lesz ezutan?
Villalsz-e engem tarsadul?

VADVIRAG

— Ne sérts meg, legédesebb!

Magamra hagysz?

Eltancolom most neked a ,,Szellemtancot!”

(atoltozik egy hosszu lepelbe)

Vadvirag atszellemiilten tancol a félhomalyban és hangosan, megszallottan kialtozik.
Régi indian zene.

IV.JELENET

A falu 16 terén ég a tliz.

Kora 0szi reggel. Siit a nap.

Mulatsag van.

Az asszonyok lepény-kenyereket siitnek.

A tliz folott siitik a bolényhust és szétosztjak mindenkinek.
Imédkoznak.

Egy eszkimo kutya szaladgal a téren.

Hossz asztalok, padok, az asztalokon italok, gylimdlcsok.

A vadaszok iszogatjak a palinkat.

Jon a Sdman, linnepi ruhaban, tollas fejdiszben, ketzal és papagéjtollakkal diszitett fejdiszben.
Jobb kezét a mellkaséhoz teszi, idvozli az iinneploket.

Felhangzik a dob, iitemesen sz6l, monoton hangzéssal.

A tancosok, fiatal fidk és lanyok vad, temperamentumos tancot jarnak.
Eneklés, mexikoi népzene.

A Saman leiil a f6 helyre, az tinnepi asztalhoz, pipazik, szall a pipafiist.

SAMAN

— Az egyik napot a masiktol a sotétség valasztja el.

Az 1d6 mulésat alig érzed, tigy suhan at feletted, mint a szél.
A banatot szinte viszi az Id0, csak hajtani, hajtani elére!
Eletben maradni!

Ez a tét!

Es a boldogtalansagod stlyat ,,cipeled” a hatadon.

Mar annyi a konnyiink, mint a Csendes 6cean vize, hompolygd, haragos vize!
Folyton siratunk.

Nap-Isten!

Te aldott!

Hozz nekiink szabadsagot és szerelmet!



Ugy szeretem népemet, mint ahogy a Nap szétarasztja fényét!
Szeretem az ¢letet, mint a levegdt, mely koriilvesz!

A hosszu asztalnal 6reg indidnok, idésebb asszonyok iildogélnek, és eszik a bélény-pecsenyét.
Isznak és nevetgélnek.

INDIAN FERFIAK
— Eljen a Nagy Saman!

SAMAN

— Legyen sok es6!

Ne szaradjon ki a fold, legyen jo termés!

Hold-Isten!

Hozz megnyugvast, reményt, melegséget az otthonunkba!
(kis sziinet)

— 0, az a tiiz, mely az indian szentélyekben lobog, vilagitson!
Az 8s0k szelleme vezessen!

,» Tollaskigyo visszatér, akit elliztek, mind visszatér!”

Es az alvadt vért, mely ratapadt a kalcedon pengére, lemossa!

A Saman elszivja a békepipat.

A négy égtdj felé fujja a flistot.

A Saman iszogatja a tequilat.

Viragokat, viragszirmokat dobalnak fel az égbe.

INDIAN ASSZONY

— Egészségedre, Fonok!

(koccint a Samannal)

Fiatal lanyok tancolnak, testiik ringatozik a dobok ritmusara.

Zene

Az eszkim¢ kutya a zene hallatara jokedviien koriil ugralja a Sdmant.
A Saman felall, és ismét szol:

SAMAN
— Most menjetek el a Nagy Folyohoz, tdncolva, énekelve!
Téancoljatok el a Nap-tancot a Foly¢ Istenének!

Szép, tinnepélyes, csillogd ruhdkban jonnek a falu lakoi, fiatalok, 6regek és a gyerekek.
Vidam, 6romteli hangok, kialtasok.
Zene sz6l hangosan, rikoltozdan!



Kagylokiirtok, dobok szolnak.
A felvonulok kozott ott van Vadvirag, a Fiu és Jaguar is.

JAGUAR
— Hogy vagy, Fiu?
Megtudtam, hogy Vadviragnal voltal az éjjel.

FIU
— Megsebesiiltem a bolényvadaszaton.

JAGUAR
— Miért Vadvirdg gyogyitott?
Hiszen van sok fiatal n6, asszony a faluban és messzebbre is.

FIU

— Ram talalt Vadvirag!

Vérzett a sebem, odajott hozzam, felemelt €s egyiitt mentiink a tipibe.

Azt mondta: — Gyere velem!

Azonnal ellatta a sebemet, fertotlenitette, bektozte, majd ennivaldval kinalt.

JAGUAR
— Veled aludt ¢jszaka?
Olelkeztetek?

FIU
— Mellém fekiidt, a szalmazsakon aludtunk.

JAGUAR
(diih fogja el)
— Egymas mellett aludtatok?

FIU

— Csendesed; le!

Fogd vissza diihodet!
Meghalljak az emberek.

A folyoig még messze van.
(0kolbe szoritja kezét)

JAGUAR
— Fia!



Nem hallottal arrél, hogy nekem tetszik Vadvirag, mondd!
Azt sem hallottad, hogy mennyire rajongok ezért az asszonyért?

FIU
— Nem tudtam err6l!
Ez az asszony az enyém, megbabondztam.

JAGUAR
— Hogyan ejtetted amulatba?

FIU
— Kérdezd meg 6t!

JAGUAR
— Vakmerd Vadasz egyediil ejtette el a Bolényt?
En medvevadaszaton is részt vettem mar!

Ha nem tudnad, a vadbdlények szétszaggattak mar tobb embert, volt, akinek a hasat szakitot-
tak fel.

FIU

— Hogy ejtette volna el Vakmerd Vadasz egymaga az allatot, mikor stilyosan megsebestilt?
En folytattam a hajszat.

Vakmerd Vadész olyan rosszul volt, hogyha nem tamogatom egy darabig, 6sszeesett volna.
Attol félt, hogy a Bolény-bika megrugja.

JAGUAR
— Kinek higgyek?
Ki az igazi vadasz?

FIU
— Féltetted az életedet?

JAGUAR
(sértve érezte magat)

FIU

— Meguntad az ¢letedet talan?

Tudom, biiszke vagy régi vadasz sikereidre.
Nem volt eddig ellenfeled.

A menet a folyoparthoz ért.
Zajongtak, énekeltek, hangosan beszélgettek.



Néhanyan belemartédztak a folyoba.
Csorgdédobok hangja.

JAGUAR

— Fenyeget6zo1?

Az asszony pedig nem lehet sokaig a tiéd!
Elveszem tSled! Erted mar?

Mikor elment a férje, eleinte hozzam vonzodott, de aztan Osszevesztiink a féltékenységem
miatt.

Amikor mér nem vart engemet, keserliségemben sokat ittam.
Annyira hidnyzott!
A bolény-vadaszat napjan tortént.

FIU
— Részeg voltal?

JAGUAR
— A f61don fekiidtem és kialtoztam, az asszony miatt volt.
Vadvirdg azt mondta, nem akar latni.

FIU

— Csak né¢hany honapja ismerem Vadviragot, kiilonds nd.
Az elso perctdl kezdve hatott ram.

Magikus a Iénye.

Megmentett.

Lombos fak, bokrok kozott vezetett az t.
A két férfi kicsit lemaradt a tobbiektol.
Suitott a nap.

Dél koriil jart az id6.

A Fit Vadviragra gondolt.
Megborzongott.

FIU

— ,,Merre lehet az asszonyom?
Rossz érzésem van.

Mit akar Jaguér?

Miért Vadvirag kell neki?...”

FIU
— Arva vagyok, nincs senkim Vadviragon kiviil!



JAGUAR

— Almodozol, Fit?

Egyszer majd téged is, Vadviragot is eliznek innen.
Tudd meg, Vadvirag mas férfival is halt régebben.

FIU
— Ezért a sértésért most megvereksziink!
Féltekeny vagy?

JAGUAR
— Megmondtam mar, Vadvirdg az én asszonyom! Ne jarj hozz4!

FIU
— Szeretem Vadviragot, tiszta, 0szinte szerelemmel!

Jaguar ittas volt, megvadult.
Verejtékezett. Diihos lett.

JAGUAR

(glinyosan felnevetett)

— Elkiildjelek az ,,6rok vadaszmezdkre?”
Szétverlek!

FIU
— Jozanodj ki! Nem félek t6led!

Dulakodtak, egymast verték.

Vératlanul feltlint a folyoparton rohané asszonya.

Haja lobogott, egzotikus viragok diszitették hosszu, aranyszinii ruhajat.
A Fiu észrevette Vadviragot.

Gyors 6kolcsapast mért Jaguar fejére.

Jaguar szédiilt, a foldre esett.

Vadvirag odaszaladt Jaguarhoz.

VADVIRAG
— Jaguér ¢életben van!

FIU
— Rohanjunk!
(elrantja onnan Vadviragot)



Neéhany perc mulva Jaguar feléllt, imbolyogva Iépkedett, kereste Vadviragot.
Az asszony nevét kialtozta.

JAGUAR
— Vadvirag!
(hangosan kialtozik)

Tavolrol, foly6 feldl dobok pergd hangja hallatszott.
A tancosok vonultak a foly6 partjan, tovabb...
A Fiu vitte magaval Vadviragot, kézen fogva futottak.

VADVIRAG
— A folyon tulra megytink.
Uj életet kezdiink!

Feler6sodik a zene.
Tombolo, végtelen hangzasi, indian szerelmes zene szol.



DIDO CSOKJAI

— egyfelvondsos lirai drama 5 jelenet —
/balett szinhazba, filmre/
2017

SZEREPLOK:

DIDO - Karthago kiralyndje, fiatalasszony, 34 év koriili, hosszu, fekete haju, fekete szemd,
sudar, karcst szépség

AINEIASZ — trojai kiralyfi, trojai hés, 36 év koriili, fekete haju, fekete szemii, tempera-
mentumos, biiszke, dacos, sudar, karcsu férfi

ACHATES - Aineiasz baratja, fiatal, fekete haju, sovany, abrandos
HIRNOK - Zeusz hirnoke, kozépmagas, sovany, gondér haju, fiatal férfi
DALNOK - fiatal, lantos fia

ASCANIUS — Aineidsz fia, 15 év kortili gyerek

JOS — id6s, 8sz hajt, 6sz szakallas férfi

AFRIKAI FERFI — kozépkort, sovany, magas termetii
UDVARHOLGYEK - fiatal holgyek

TROJAI FERFIAK - fiatal, izmos hajésok, Aineidsz emberei
KARTHAGOI FERFIAK - fiatal és idds férfiak

OROK

TANCOSNOK

ZENESZEK

SZOLGAK

Helyszin: Karthagd varosa és Dido kiralynd palotéja.



I. JELENET

Kora tavaszi délelott.

Dido kirdlyné kiséretével egy szentélybe érkezik.

A szentélyben ismeretlen, idegen férfiak.

(Dido kiralynd biborvords brokatselyem ruhéat, rubin nyakéket és ékkoves diadémot visel)

DIDO

— Hajotorottek vagytok talan?

Imédkoztok?

Bizonyara nagyon elfaradtatok.

Aineiasz és Achates meghajolnak a kiralynd elétt, kezet csokolnak.

AINEIASZ

— A tr6jai haborubdl j6ttiink, sok viszontagsagon at, a tenger hullamain hanykolédva.
Tarsaim is Trojabol valok.

Messze van Azsia, messze van Troja!

DIDO
— Ki vagy te, sz¢ép ifja?
Arcod biiszke, nézésed titokzatos.

AINEIASZ
— Aineidsz vagyok, trojai kiralyfi.
Bort ontéttem a tengerbe, ¢s imadkoztam, hogy legyen szerencsénk!

Heteken at bolyongtunk a tengerparton, mig megtalaltuk ezt a varost, aztan betértiink ebbe a
szentélybe.

~ Kiralyn!

Itt allunk elétted, elcsigazottan, azottan, viharverten, hajonkat a vihar és a szélvész idaig
dobalta.

A joslat szerint Italiaba vitt volna utunk, de a nagy viharban erre vetddtiink.

DIDO

— Udvézollek, Aineiasz!

Légy a vendégem, Aineiasz!

Hiszen tudom, milyen nehéz volt tilélni a vihart a tengeren.

AINEIASZ

— A gbrogok felégették Trojat!

Elhagytuk a langolo Trojat, idés apammal, kisfiammal rohantunk a fiist és a pusztulas el6l.
Anyam segitett elmenekiilni.



Asszonyom Creusa eltlint, 6zvegy lettem.
Apamat is elvesztettem, Sziciliaban halt meg.
Es most itt vagyok, megalazva, mint egy vandor.

DIDO

— Ozvegy vagyok, kedves idegen.

(kozelebb Iép a trojai férfiakhoz)

— Oseim foniciaiak voltak.

Batyam ild6zott, meg akart 6lni!

Eléle menekiiltem.

Késobb fenyegetdzott, hogy haddal tdmad ellenem!
Sychaeust, a férjemet megolték.

Kincseit elvették tole.

Régi férjemnek marvany siremléke van itt, Karthagoban.
Férjem nem volt romantikus természetli. Gyermekemet elvetéltem.

AINEIASZ

— Amikor eljottem Trdjabol, sokan kovettek.

Az volt a terviink, hogy letelepediink valahol, és 0j varost alapitunk.

A rossz koriilmények miatt nem tudtuk megvalositani az dlmainkat.

Volt egy joslat, az ,Istenek Atyja”, Zeusz megjovendolte, hogy nyugaton, Italiaban lesz
kiradlysagom, 0j hazam.

Es az aton, mely idaig vezetett, kalandos, veszélyes események torténtek veliink.

A joslat ugy szolt, hogy Romat a trojaiak alapitjak meg, tobb nemzedékkel utanam.

ACHATES

— Kiralyng!

(izgatottan, felheviilten)

— Elétted a trojai hds, Aineidsz.

Hektorral, a legbatrabb hdssel kiizdott Trojaért!
Patroklosz, a gorog harcos, Achilleusz tarsa volt, elesett.
Hektor gyozte le!

AINEIASZ
— Achilleusz azon tlinddott, miért nem tudta megmenteni Patrokloszt, a baratjat?

DIDO
— Mondd tovabb a legendas Hektor tetteit!
(letil egy padra)

AINEIASZ
— A gorog vezér, Agamemnon is megsebestilt.



DIDO
— Mi tortént?

AINEIASZ

— Achilleusz kereste Hektort, hogy elégtételt vegyen Patroklosz halalaért!
Hektor nem menekiilt, mint a tébbiek, varta a harcot.

Tudta, hogy meghalhat.

Rohant a var koriil, majd szembe keriiltek egymassal.

Achilleusz rahajitotta dardéjat villamgyorsan Hektorra!

Hektor dardéja lecstiszott Achilleusz pajzsarol!

Hektornak nem volt tobb dardaja, sejtette, hogy ,,halalra szantak™ az istenek?!
De harc kozben hal meg, ezt kdvetelte a becstilete.

Kardjaval Achilleuszra tamadt.

Achilleusz a dardéajat Hektor pancéljaba vagta.

Hektor sebe halalos volt!

ACHATES
— Hektor azt kérte, ha meghal, holttestét Achilleusz adja ki az apjanak €s az anyjanak!

AINEIASZ
— Achilleusz diihongott.

ACHATES

— Zeusz megvetette Achilleuszt Hektor tetemének meggyaldzasaért!

Priamosz, az 1d6s kiradly, Hektor apja kincsekért cserébe megkapta gyermeke holttestét.
Azt kérlelte, aki Hektort megolte!

Kilenc napig gyaszoltak Hektort, a trojai host.

AINEIASZ
— Achilleusz Parisz nyilatdl vesztette ¢letét.
Dido kirdlyné arca nagyon szomoru volt.

DIDO

— Kedves trojaiak!

Szivemben ott lesztek, Hektor és te, Aineiasz!

Es a pancél, melyet Hektorrol levett Achilleusz, hirdesse Hektor batorsagat!
Hektor kardja emlékeztessen benneteket a csatara!

0, istenek!

Védelmezzétek a trojai népet!

Menedéket talaltok nalam, enni-, innivalot adok nektek!



AINEIASZ

(letérdel a kiralyno elétt, fejét lehajtja)

— K8szonom, kiralynd!

Az isten ¢€ltessen sokaig, aldott jo szivedért!

Lefogytunk a hossza bolyongés alatt és tobben sulyosan megbetegedtek az uton.

DIDO

— Sebetekre gydgyszert adnak orvosaink, €s az udvarhdlgyeink is segitenek.

Aineidsz!

Megtudtam, hogy Diomédész megsebesitett a csataban.

J6jj, Aineiész!

Megparancsolom alattvaloimnak, hogy tisztelettel banjanak veletek, és veled, Aineiasz, ugy
banjanak, mint uralkodo6jukkal!

Mostant6l Dido kiralynd ura vagy!

AINEIASZ

— Nagylelkii vagy, kiralynd!

Amikor meglattam sudar, karcsu termetedet, €s tekintetedet, vonzasod aléd estem.
Tudd meg, Erosz nyilai eltalaltak!

DIDO

(elmosolyodott és kezét nytjtotta Aineidsznak)
— Isten kiildott hozzam!

Olyan régota vartalak.

Viartam, hogy Ujra szerethessek egy férfit!

AINEIASZ
(izgatottan néz a kiralyndre, megcsokolja a kezét)

DIDO

— Most menjiink a palotamba!

Pihenjétek ki magatokat, aludjatok!

Uj élet var rank, gyonyoriiséges, szerelmes élet!

Dido kiralynd kiséretével és a trojai férfiakkal kilép a szentélybdl, a kiralyndi palota felé
mennek.

Zene.



II. JELENET

Nem messze a tengerparttol a kirdlyi palotat latjuk.
Koriilotte palmafak.
Napfényes délelétt, tiiz a nap.

A palota ebédldjében az asztalok megteritve. Az asztalokon finom eledelek, gyiimolcsok,
boros serlegek, boros kancsok.

Feldiszitették a termet szines lampionokkal.

A lakomara meghivtdk Aineidsz fiat, Ascaniust is.

Egy zenész lanton jatszik.

Belép Dido kiralynd, kiséretével.

(Dido kiralynd zold selyemruhaban, diadém a fején, selyem szandalban, smaragd ¢kszereket
visel.)

DIDO
— Udvézollek benneteket, vendégeim!
Nevem: Dido, pun nyelven, Elissza.

A tiiroszi kirdly lanya vagyok. Hazambol elvandoroltam, megalapitottam Karthdgdt, uralmam
alatt hires varos lett Karthago, a Foldkozi tenger partjan.

JOS

— Tréja bator férfijai!

Itt vagytok sebesiilten, de lelketekben hiven hazatokhoz!
Uj hazat kerestek?

A romos Troja elriasztott benneteket?

Zeusz joslatat, amit Aineiasznak josolt, be kell teljesiteni!
A Jos kimegy.

DIDO

— Igyunk! Kezdddjon a mulatsag!

Igyunk a megmenekiilésedre, Aineiasz!

(felemeli arany serlegét, és koccint iinnepélyesen Aineidsszal.)

— Remek hajésok, kereskeddk ¢ltek Fonicidban, a bor és az olivaolaj messze f6ldon ismert
volt.

Ciprusra, Szicilidba, Franciaorszagba, Spanyolorszagba is eljutottak és ide, Eszak-Afrikaba is.
Amig én kormanyozom Karthagot, ez a varos felemelkedik, és virdgzo varos lesz!
Kezdetben sok nehézség volt, a sivatagi emberek tdmadasai, a numidak fenyegetései.

AINEIASZ

— Koszontelek, kiralynd, Felséges Asszony!

Es koszonom ezt a szivélyes fogadtatast, tarsaim nevében is.
Légy hosszu ¢életh és boldog!

Fortuna vezesse minden cselekedetedet, nemes lelki kiralynd!



Josagodat dicsérjek az istenek!

Dicsérem lépteidet, a gazella-libbenésii 1abadat, termetedet, mely olyan, mint a palmaféak haj-
ladozasa, fekete parduc mozgasat latom a jarasodban.

Kiralyng!
Légy imadott az egész foldon!

DIDO
— Troéjai férfiak!
A lakomat a ti tiszteletetekre rendeztiik.

AINEIASZ

— Egészségedre, Dido kiralynd!
Karthago csillaga!

(Aineiasz iszik és nézi Didot)

ACHATES

— Eljen Dido kiralynd!

Az isteni Urnd, a joszivii, a gyonyorti!

A terembe behozzak eziist talcakon a siilt szarvast, siilt szarnyasokat €s a borral telt boros
kancsokat, siiteményeket.

Belép a lantos fiu.

Bejonnek a tancosndk, egzotikus ruhdban, és dobszora tancolnak.

Majd fiatal énekesek jonnek, régi bordalokat énekelnek a vendégeknek.

Egy Afrikai Férfi érkezik, geparddal.

Megall Dido kiralynd el6tt és letérdel.

AFRIKAI FERFI

— Koszontlek, Felség!

Elhoztam a gepardot, fogadd el ajandékomat!
Légy olyan ligyes, mint a gepard!

Az Afrikai Férfi meghajol, kimegy a geparddal.

DIDO

— Ez az édes sz010 és a bor itt termett a Medjerda foly6 partjan, kostoljatok meg!
Erezzétek jol magatokat ezen a lakoman!

Szo6ljon most a fuvola halk muzsikaja €s szoljanak a lantok!

A lantos atszellemiilten, szenvedélyesen énekel, szerelmes dalokat.

AINEIASZ

(odahajol a kiralyn6hoz, suttogva kérdezi)
— Olyan kozel az éjszaka, mikor lathatlak?
Mikor lesziink egyiitt?



DIDO
(meglepddik)
— Aineiasz, korai lesz a talalkank.

AINEIASZ

— Nem!

Varj!

Nem tudom mar tovabb titkolni vonzdédasomat!
(kissé pityokasan)

— Ma éjjel meglatogatlak, Urné!

Ejfélkor!

DIDO
(biiszkén)
— Keress fel a lakosztdlyomban, a haloszobamban!

ACHATES
— Mit sugdoloztok? Aineidsz?
Ne titkol6zz eléttem, tigyis megtudom titkodat!

AINEIASZ
— Arr6l beszéltiink a kirdlyndvel, mikor megyiink vadészni?

ACHATES

— Holnap?

En is veletek megyek! Ascanius is jonne veliink.
Ugy tudom, szeret vadaszni.

Mire vadasztok?

AINEIASZ
— Még nem tudom, mikor lesz a vadaszat?
Tuzokra, azt hiszem.

ACHATES
— Ha vadészat lesz, akkor a kirdlyné miért mosolygott?

Es miért nézett rad olyan elragadtatva, mintha nem is a foldon lett volna, hanem mar a
mennyekben?

AINEIASZ
— Rejtélyes nekem is, majd meglatjuk, Achatesem.

Zene.



III. JELENET

A kiralyn6 héloszobdja.
A kiradlynd az ablaknal all és nézi a tengert. Morajlik a tenger.
A tavolban sirdlyok repiilését latni.

(A kiralyn6 hofehér, attetszd, csipke ruhdban, igazgyongy nyaklancot, karkotot visel, fekete,
hosszu haja kibontva, hajaban mirtusz virdgok.)

(A szobaban draga perzsaszOnyegek, aranydiszes targyak, barsony fotelok, a kristalyvazaban
egzotikus virdgok, az agyon prémtakaro, és aranydiszes parnak.)

Gyertyak égnek.

Ambra illata asztalkan italok, gyiimolcesok, egy kis eziist talon édességek.

Dido nyugtalanul jarkal a szobaban, varja Aineidszt.

Odamegy az asztalhoz, 6nt maganak piros bort és var.

Fehér strucctoll legyezdvel legyezi magat.

Aineiasz kopog az ajton, belép.

DIDO
— Vartalak!
J6 ez a piros bor, bordd, piros vérem felpezsditi!

AINEIASZ
—Jo estét, Felséges Asszonyom!
(odamegy Didohoz, kezet csokol, majd leiil)

DIDO
(6nt a borbdl Aineiasznak)

AINEIASZ
— Egészségedre, szépséges Urném!
Olyan szép vagy ebben a fehér ruhdban, mint Aphrodité!

DIDO
— Egészségedre, uram!

AINEIASZ

— Te sirokko-forrosagu!

Véagyad felizzik, akar a lava.

Megigéz, lenyligoz!

(lefekszik Dido laba el¢ és atfogja labat rajongva)

DIDO
(odamegy az agyhoz, leddl az agyra, csabitdan, vagyakozva)



— Gyere ide, hozzam!

Hadd érezzelek!

— Csokod izét izlelgetem, — narancs és mandarin nem édesebb a csékodnal.
Erre a szerelemre vartam, erre az dlelésre, melyet sok szaz 6lelés kdovet majd!

AINEIASZ

— Melléd fekiidhetek, kiralynd?
Akarod a szerelmemet?

Tilizes mén szenvedélyét kivanod?
Ugy oleljelek?

(mosolyog)

DIDO

(szemét lehunyja)

Dido eloltja a gyertyakat.

A szobaban sotét van, csak a tengeri sz€l susogasat hallani a nyitott ablakon at.
A selyemfliggonyok lengedeznek.

AINEIASZ
— Kozel a tenger, érzem az illatat, és a viragok illata mamorito...
(Dido mellé fekszik, atkarolja)

DIDO

(szenvedélyesen oleli Aineidszt)

— Kivanlak, mint aszalyban az igavon¢ allatok a vizet.
Es6 nélkiil olyan volt, mint szerelem nélkiil.

A kal6z-1d6 elrabolhat t6lem!

AINEIASZ

— Nem tudom elfelejteni a romba dolt Trojat!
Apam palotdjat is leromboltak.

Honvagyam van.

Dido 6nt a kristalypoharba bort Aineidsznak és maganak is.
Aineidsz kiissza a bort.

DIDO
— Pihenj meg a keblemen!
Reégvagyott uram!



AINEIASZ

(megmamorosodva a bortol és Dido testének forrosagatol, gyengéden atoleli)
— Barcsak maradnank igy!

Zene.

DIDO
— Régi uram meghalt, és nem volt, akit szeressek.
Egyik kérd se tetszett és maradtam egymagam.

AINEIASZ
— Igazmondo!
Szeress!

DIDO
— Z0gjanak a karthagoi harangok!

A két szerelmes fekszik az agyon.

Zene.

Tombol6 hangzasu, egzotikus zene szo6ljon!
Aineiasz csokolgatja Dido vallat.

Dido Gjra tolt a borbol kedvesének és maganak is.

DIDO
— A tenger vetett ki eléd!
Draga uram, szerelmed halojaba estem.

AINEIASZ
Szabad vagy, Dido!

Minden a miénk, ezen a f6ldon, amig velem vagy, sz6léskertek, narancs-ligetek, palmafak,
cédrusfak, fenyok, erdok, hegyek, sivatagok, oazisok, folyok, melyek az 6bdlbe torkollnak,
folyovolgyek, és a hatalmas tengerpart!

Enyém a legszebb szerelem!

DIDO
— A halal gondolata eszedbe se jusson!
Itt az élet diadalmaskodik ma kirdlyn6i 4gyamon!

AINEIASZ
— Miért mosolyogsz?

DIDO
— Boldog vagyok, uram, néhany pillanatig, mig dleltél, enyém volt a mennyorszag!
Most hagyj magamra!



AINEIASZ

—Jo éjt, kiralynd!
Holnap ujra latlak.
Mindig latlak.

DIDO

— Csodas ¢éjszaka volt.

— J6 ¢jszakat, szerelmem!

Aineiasz meghajol Dido eldtt, majd kimegy a kiralynd haloszobajabal.

IV.JELENET

Egy évvel késobb, Dido és Aineidsz elso talalkozasa utan.

Délutani forrdsag, nyar elején, a palmaligetben, a tengerparton.
Tavolrol olajfak és babérfak illata drad. Vadludak szallnak a tenger felé.
Dido és Aineiasz egy palmafa alatt tildogélnek, beszélgetnek.

Nézik a tengert.

Dido kirdlyné elefantcsont legyezdvel legyezi magat.

(ruhaja: hosszu, kék selyemruha, és borostyan nyaklanc)

Egy Hirnok érkezik, Zeusz kovete.

HIRNOK

— Aineiasz!

(lihegve sz0l, szaggatottan)

— Zeusz kiildott hozzad!

Azt iizente: ,,Indulj el és keresd meg a kirdlysagot, mely neked rendeltetett!”
Mi ez a fénylizés?

Kényeztetés?

Latom, kardod jaspiskdvel diszitve, ruhad arannyal himezve.
Mire j6 ez?

Hallgass Zeuszra, az istenek urara!

Isten veletek!

A Hirnok elvagtatott gyors lovan.

DIDO

— Neked szo6lt ez a furcsa tizenet?!
Aineiasz!

Hallod, a madarak is veszekszenek?



AINEIASZ

— Nem akartam szo6Ini a joéslatrol, az alomlatasrél jra, mert tudtam, nem viselnéd el, ha el-
hagynalak.

Héra istennd azt akarta, hogy ne utazzak el, telepedjek le Karthagoban!
Aphrodité istennd terve az volt, hogy Italiaba hajozzak.

DIDO

— Alomlatas? Jéslat?

Hogy utddaid a rémaiak lesznek, az lesz a sorsod?
Maradj itt, telepedj le Karthagdban, dragam!

Még ragondolni is rossz, hogy elhajézol egyszer.
Nem kiildhetsz a sirba!

Mar a hazassagunkat terveztem, a naszt!

Dido kiralynd elsapadt, elszédiilt.

Aineiasz alig tudta tartani karjaban Didot.

Hozott egy pohar vizet.

Dido ivott néhany kortyot, Aineidszra nézett szomortan.

DIDO

— Félelmetes istenek, megjosoltak a jovodet és ravettek, hogy Italiaba hajozz?
Aineiész!

Mit tettem, hogy el akarsz hagyni?

Boldogsagunkat tonkre akarod tenni?

Emlékszel?

Ugy bujtal keblemre, mint kicsi polyas, ringattalak 6lemben, mintha sajat gyermekemet
ringatnam, annyira ragaszkodtal hozzam!

Vezekeljek?

Hiitlenséggel vadolsz talan, mert a baratod arcara adtam egy ropke csokot?
Mondd, mi bant?

Miért ez a sietség?

Ugy jottél hozzam, mint hajotorott, én felajanlottam a segitségemet!

Ha elhagysz, felbosziilt gepardok tizzenek, tengeri balna tdmadja meg hajodat!
Ha elhagysz, az alvilag legyen az otthonod!

Maradj, Aineiasz!

Maradj, ezerszer kérlek, ne hagyj magamra!

Aineidsz k6zombosen nézett Didora.

Lehajtotta a fejét.

DIDO

— Nézz arcomral

Szerelmed teremtett 0jj4, szerelmed mentett meg!
Te hiitlen szeretd!



Amitas, hizelgés, amit nekem mondtal, szerelmiink éjszakajan?
Hirnevemet megsértetted!

AINEIASZ

(sértédotten)

— Bocsass meg, Dido!

Szerettelek, forrdn, igazan, az 6sszes férfias vagyammal, imadatommal!

DIDO
— Kedvenc arabs telivér lovamat ajandékozom neked.
Egy holdfényes éjszaka majd kilovagolunk a tengerpartra.

AINEIASZ

— K06szonom.

(elgondolkodva)

— A rémai nép Osatyja leszek!?

DIDO

— Kevés neked, hogy Karthagd ura vagy?

Miféle hatalmi vagy hajt, hogy elhagynad érte Didot?

Hittem a szerelmiinkben.

Aineidsz!

Ne hajozz el, maradj!

Mar mindenki a frigylinkrél besz¢l Karthagoban!

Ne torddj a Varazslond askalodésaival!

Ne hallgass félt¢keny, régi kéromre, larbasra, Gaetulia fejedelmére!
Meg akarja hitsitani leendé hazassagunkat!

Hitlen lettem halott férjem, Sychaeus emlékéhez?!

(kis sziinet)

— Karthagoi férfiak!

Ti, kik velem voltatok a bajban, most kérlek benneteket, ne engedjétek Aineidszt elmenni!
Mas népet akar boldogitani, s talan még megndsiil, Italidban?

AINEIASZ

— J6 voltal hozzam, Dido, nagyon jo voltal.

De nem vagyunk hazasok, elmegyek, amikor jonak latom.
Dido arcan konnyek csorognak.

AINEIASZ
— Mennem kell!



Ne sirj, Dido, ne sirj!
(megsimitja gyengéden Dido arcat)

DIDO

— Gyermekiink lesz, Aineiasz!

Dido kirdlynd visszatért a palotdjaba, majd a szobajaba ment.
Az agyra esett.

V.JELENET

Ejszaka. A tavolban halaszbarkak latszanak.

Féaklyafények imbolyognak a tengerparton, a kikotoben.

Aineiasz ¢€s tarsai a hadi galyakat szerelték.

Dido kirdlyné megtudta, hogy Aineidsz el akar hajézni masnap éjjel, Karthagobol.
Reggel Dido kiralynd hivatta Aineiaszt a palotaba.

Kiralynéi lakosztaly.

Dido kirdlyné linnepélyesen fogadja Aineiaszt.

(Dido kiradlyné arany korondban, aranyszinii, brokdt ruhdban, arany palastban van, arany
¢kszereket visel)

AINEIASZ
— Jo reggelt, Felséges Kiralynd!
Miért hivattal?

DIDO

— Aineiasz, trojai kiralyfi!

Megakadalyozhatndm elutazasodat!

Biiszkeségem nem engedi, hiszen el akarsz hagyni!

Az istenek akarata ellen mit tehetek?

Minden, mi szépség volt, most 6sszeomlott?

A vagy elillan, és ami eddig dlom volt, most hiany, csalédottsag?!
(szinte kapkodja a levegdt, rosszul van)

— Talan félsz Zeusz haragjatol?

Folyok, aradjatok ki, hegyek, omoljatok Ossze, sivatagi viharok tdmadjatok fel, sos viz marja
ki szadat, ne tudj mas asszonyt csokolni!

Kérem Poszeidont, a tenger istenét, irdnyitsa masfelé hajodat, ne tudj Italidba hajozni!
Hiszen szived kikotdje Karthagd volt neked, Aineidsz!

Ne felejtsd el, hogy ide vezetett a vihar, és karjaimban talaltal menedéket!

Tarsam voltal, uram, de nem voltal a férjem.



AINEIASZ
— Ejjel kihajozunk a tengerre!

DIDO
— Nem hiszem el!

AINEIASZ
— Majd meglétod!

DIDO
— Karthagobdl el akarsz menni?
Imadkozom ma még az istenekhez.

Zene.
Ustdobszerti hangszerek szolnak, félelmetes hangzassal, olyanok, mint a mennydorgés.

AINEIASZ
— Elhajozunk ma az éjszaka leple alatt!
Ne sirjatok, karthago6i ndk, én itt boldog voltam, a legboldogabb!

DIDO
— Akkor miért hajozol el?
Az Oriiletbe kergetsz?!

AINEIASZ
— Isten veled, Karthago kiralyndje, te legszerelmesebb!

DIDO
— Ez az utolsé szavad?
Te haramia!

Nem félsz a kiralynd atkatol, ki ugy szeretett, mint ahogy a Nap elarasztja a foldet, ahogy a
Hold kering a Fold kortil, és ahogy a csillagok font az égen vilagitanak!

AINEIASZ
— Kirdlyném, utoljara latjuk egymast.

DIDO
— Egy csokot adj még!
Aineiasz szajon csokolja Didot, szemét lehunyja, par percig.

AINEIASZ
— Nem akarlak elhagyni, Dido!



Higgy nekem!

Ugy érzem magam, mint egy sotét, kisérteties hajon, — nem akarok elszakadni téled, tavol élni
tdled!

(dbrandozva)
— Es mégis iz, hajt a joslat, az alom, szinte megdermeszti testemet, lelkemet.

A hajo arbocan fenn, lobog a zaszlo, a tengeri szélben, s mi eveziink, eveziink a siralom
volgybe!

0, én szabadsagom, istenaldotta szerelem, Dido!

Karthagoi csokok, dlelések!

Csak iissétek, ,,korbacsoljatok” testemet, mar nem érzem a fajdalmat.
Orkanok, viharok, hurrikanok, semmitol nem félek.

Dido!

Halalomig szeretlek!

Kirdlyném, isten veled!

Aineiasz kirohan a terembdl.

Dido felsikolt, elajul.

Lezuhan a f6lre.

Az 6rok besietnek, felemelik Dido kirdlyndt, a halészobdjaba viszik.
Az udvarholgyek kisérik a kiralynot.

DIDO
— Aineidsz még az ¢éjjel elhajozik!?
Elhagyja Karthagd kiralyndjét?

UDVARHOLGY

— Felség!

Aludjon!

Reggel majd uj nap lesz, talan csoda torténik?

DIDO

— Valami tragédia lesz, érzem.

Aineiasz elhajézik, — nem birom talélni!
Hagyjatok aludni!

UDVARHOLGY

— Kiralynd, talan nincs semmi veszve még?
Talan mégis marad Aineiasz?
Meggondolja magat?

DIDO
— Nagyon elszant volt, mikor maradésra kértem.
Olyan volt, mint egy tengeri hajos, ki ismeretlen vizeken hajézik és 0j hazat keres.



UDVARHOLGY
— Erzem a vesztedet, Urném!

DIDO
— Var Hadész €s a Pokol tiizes szakadékja!
Creusa, Aineidsz halott felesége és Sychaeus, halott férjem elatkoztak halaluk el6tt?

Az alvilag kirdlyndje, Perszephoné tart karokkal idvozli majd Dido kiralynét, ki Karthagot
alapitotta és olyan szerelmes volt, hogy belehalt.

Var engem a Halottak Birodalma!

Az udvarholgyek kimennek a szobabol.
Dido onkiviiletbe esett.

Mellkaséaba szurja a tort!

DIDO

— Aineiasz!

Uram, szerelmem!

Eletem vigasza voltal, most elveszed az életemet!?

Szerettelek, ahogy asszony szerethet férfit, — te hagytal el!

Nem tudtalak visszatartani az utazastol, mar késo!

Siessetek!

Meghalok.

Isten veled, Karthago!

Isten veled, Aineiasz!

Uram, te draga lény!

(stlyos sebe erdsen vérzik)

— Vannak gyonyori szerelmek, melyeket nem homalyosithat el az id6!
Szerelmiink sugarzésa betolti a foldet, az egész vilagmindenséget!
Akkor taldlkoztunk, amikor a nap a legforrobban siitott rank, amikor az a pillanat a végtelen-
ségbe ért.

Léteznek szerelmek, melyek a haldlban fogantak meg!

Mint egy kiéhezett, orditd, felajzott leopard veszedelmes oOlelése — talan a halal is gy marja
majd vergddo testemet?

Eg veled, Aineiasz!
Elsotétiil az ég, éjszaka lesz...

Dido meghalt.

Hajnalodott.

Hajokiirtolés hallatszott.

A tengeren Aineidsz hajojat latni, ahogy eltavolodott Karthagd partjaitol.
Aineiasz latta Karthago varosfalainal a hatalmas tiizet fellobbanni!



Aineiasz megrémiilt.
Dido halotti maglyaja égett!
A varos folott a piros langok felcsaptak az égig!

Szomoru, egzotikus zene szol.
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I. JELENET

Leandrosz €s Jorgosz szerzetesek beszélgetése kora reggel.

Osz van. A kolostorhoz kozeli 6svényen sétalgatnak.

NARRATOR

— Magas, titokzatos sziklak.

A szaraz levelek hangtalanul lehullanak a foldre.

Az 1d§ és az Eré megszemélyesitdje a zord, sziklas Athosz hegy az Egei tenger folott.

A felhdk 6zonlenek, aradnak, akar az Ocedn vize, olyan hatalmasan gomolyognak a kopar
hegyek folott.

Mindig mas arcat mutatja az égbolt, a tdj — este, sotétben szinte félelmetes, &m nappali
fényben hivogatd, — reggel hlivésen aramlo, nyaron csupa gyongyhdz szinben tobzodik,
fényesen tobz6do!

Zenei ritmust sugalmazo!

A sotétzold feny6k muzsikalnak, ,,0rzik” az emberek almat!

Az ember taldn nem is sejti, hogy lénye és 1éte mennyire 6sszefiigg a Folddel és az Eggel!
Ugy tiinik, mintha az égbolt 6sszeérne a hegycsticcsal — vannak pillanatok, amikor fehér
felhdk usznak az égbolton, aztdn a konnyl felhdk szétoszlanak ujra és atragyog mindenen a
Nap fénye!

Kitisztul az egész égbolt!

A halvanykék ég harmonikusan széttertil.

Alland6 dinamika!

A hegyek folott aramlik, arad, hatalmas elementéris erdt arasztva, talan magnesség van ebben
a jelenségben?

Nagyon nagy hatassal van a foldon élokre!

Borongds, sotét, fekete felhdk kozelednek, terebélyes, borus felhdk tornyosulnak.

Amikor naplemente van, narancssarga szinben ég a latohatar!

Majd Gjra este lesz s az egész égbolt, a Mindenség koriilvesz titokzatossagaval.

Csak a hold sapadt fénye vilagit fehéren, és a tavoli csillagok.

(kis sziinet)

LEANDROSZ
— Kedvellek!

JORGOSZ
— Régen is kedveltél?

LEANDROSZ
— Igen.



JORGOSZ
— Titkoltad az érzelmeidet?

LEANDROSZ
— Rossz, hogy elmult a forrd nyar.

JORGOSZ
— Te szoktal sirni?

LEANDROSZ
— Nem. Fiatal koromban eléfordult, hogy sirtam, hangtalanul.

JORGOSZ
— Az égbolt szine szinte percenként valtozik, nem lehet megunni!
Az ég szerelmese vagyok!

LEANDROSZ

— Te az eget figyeled, én a foldet.

Az ¢élolények kozelebb allnak az emberhez.
Az ég olyan kiismerhetetlen.

JORGOSZ
— Az égre nézel, mikor kimész a hdzbol, a levegd kortilvesz.
A sz¢l meglegyinti arcodat.

LEANDROSZ

— Eg és Fold egymas tiikorképei.

Vonzzak egymast!

Mindig az égre nézel és az ég tlineményes, valtozo szineire.

JORGOSZ

— Az allatok, madarak hangja is ¢élettel teli!

Vulkankitorések €s foldrengés...

Es ott vannak a patakok, folyok, vizesések, tengerek, hallod a zugasukat!

Amikor vihar van, esik, zuhog az esd, a sz¢l felkerekedik, megnyilvanul hatalmas erejiik.
A fold mélyében minden forr, ég, diiborog!

LEANDROSZ
— Ugy latom, kedveled a vihart, a villdmokat, és a mennydorgést.
A nyugalomban nem taldlod meg a 1élek mélyében dulé szenvedélyeket?



JORGOSZ
— Hol van Joannész?

LEANDROSZ

— Kiment a sziklahoz.

Minden nap kimegy oda és imadkozik.
Joannész olyan, mint egy szirti sas.

LEANDROSZ

— Letérdel a sziklas talajon. Nézi a lent hullamz6 tengert, a hegyeket.
Valamilyen tavoli tajra vagyakozik?

Fiatal, abrandozhat eleget a sziklaszirten.

Nézi, ahogy a sas kiterjeszti szarnyait, €¢s ahogy csorét tisztitja.
Aztan énekel hangosan, szenvedélyesen.

Maganyos, titokzatos fiu.

(elgondolkozva)

— J6 lenne most egy pohar bort inni!

Egyre kevesebb vagyunk marad.

JORGOSZ
— Véagytalan vagyok, alig tudok mar vagyakozni.
Esé lesz nemsokara, beborult, az ég, forduljunk vissza!

LEANDROSZ

— Azt se banom, ha megazunk.
Siessiink!

Délutan bemegyek a varosba.

JORGOSZ
— Miért?

LEANDROSZ
— A konyhén olyan egyhangt az étel, ritkdn kapunk siiteményt.
Amikor édesanyam ¢élt, finom siiteményeket siitott nekiink.

JORGOSZ

— En is megennék valami finomat, serpeny®s rizst, htssal!

Lattam az egyik fan, ahogy egy madar etette a fészkében a fiokait.
Aztan elrepiilt Gjra!

Elmosolyodtam.

Veled menjek?



LEANDROSZ
— Ha akarod, gyere!
Egyiitt finomabb a siitemény is.

JORGOSZ
—-Jo.

LEANDROSZ
— Aztan veszlink még sort is a varosban. Nehogy elmondd az apatnak!
Es elszivunk egy cigarettat.

JORGOSZ
— Szeretnék pipazni, de nincs pénzem dohanyra.

LEANDROSZ

— Réériink tervezgetni.
Mindjart odaériink, testvér!
Csak nem vagy faradt?

JORGOSZ
— Nem, csak megviselt a huisvéti bojt, szerencsére mar jol vagyok.

LEANDROSZ

— Menjlink!

Mire beériink a kolostorba, ebédido lesz.
Majd taladlkozunk a ciprusfanal!

JORGOSZ
— Hény orakor?

LEANDROSZ

— Négy orakor!

Ott legy¢l am!

Igyekezziink sotétedés eldtt visszaérni!

JORGOSZ
— Hidd el, nem szeretnék teljesen aszkéta lenni, mint a remeték!

LEANDROSZ
— Tudom.



Ne csiigged;!

Nekiink kiildetésiink van, Jorgosz!

— Es nehogy elfekiidj a szobadban, mint Dimitrisz remete, napokig csak alszik.
Lehet, hogy beteg? Meg kell latogatni!

Az egyhazi iskolat is fel kell keresni és megkérni Oket, hogy nézzék meg a templomi fresko-
kat, restauralni kellene!

Te is értesz a freskokhoz, ikonfestd vagy!
Rengeteg a tennivald, nehogy elhagyd magad, csak a tevékenység tart életben!

JORGOSZ
— Es a meditacio?

LEANDROSZ
— Az is kell, de fontos a cselekvés!

JORGOSZ

— Ugy beszélsz, mint egy prédikator, atszellemiilt vagy, tele energiaval.
Nem gyengiilok el, — melletted nem!

Néhanyan belemeriilnek a lelki életbe, tekintetiik révedezd.

Tanitsd dket is!

LEANDROSZ
— Jorgosz!
Délutan varlak!

JORGOSZ
— Veled megyek, Leandrosz!

Az ebédldben hosszu asztalok.

A szerzetesek ebédelnek.

Jorgosz vérakozik.

Leandrosz szerzetes a celldjaban olvas elmélytilten.

II. JELENET

A ciprusfanal.

Kivildgosodott az égbolt.

Fény arasztotta el az Athosz hegyet és az Egei tengert!
Jorgosz korabban érkezett.

Jott Leandrosz.



JORGOSZ
— Szalonikibe is j6 lenne menni!
Es Sztageiroszba, Arisztotelész sziilévarosaba!

Es a kikotdbe! Nézni a hajokat, ahogy himbaléznak a vizen, nézni a hulldmokat, ahogy fel-
csapnak magasra!

Bemennénk egy kocsmaba is, beszélgetnénk a tengerészekkel és a halaszokkal!
A parton szdlna a duda és a sip!

JORGOSZ
— Hallgatnank a sirdlyok rikoltozasat!

LEANDROSZ
— Most a kozeli Karie-be megyiink.

JORGOSZ
— Szerezziink egy 6szvért!

LEANDROSZ
— Igy is tobb 6ra az ut.

JORGOSZ
— Menjiink tovabb, a ciprusok felé!
Leandrosz, mikor megyiink konyvtarba?

LEANDROSZ

— Tanulméanyozni szeretném a kddexeket!

Szent Pal apostol levelének kéziratat is latni szeretném!
Sziirkiilt az ég.

JORGOSZ
— Leandrosz, visszaériink a k6z0s istentiszteletre?

LEANDROSZ
— Nem id6ziink sokat, megvessziik, ami kell és fordulunk vissza.

JORGOSZ
— Van pénzed? Nekem alig van, segitesz?

LEANDROSZ
— Igen.

Gyere!

Ide bemegylink!



Bemennek egy pékségbe.

LEANDROSZ

— Békesség e haznak!

Lehet venni kesudios szeletet?
Frisset?

BOLTOS
— Igen, van most.

LEANDROSZ
— Kérek négyet!
Es szezammagos szelet?

BOLTOS
— Most nincs, elfogyott!
Nézzék meg mashol, a piacon!

LEANDROSZ
— Viszontlatasra!

JORGOSZ
—Ujjé! De jo lesz, este megessziik, majd tedzunk.
Menjiink a piacra, taldn még kapunk serpenyds rizst?

LEANDROSZ
— J6 lenne venni még muskotalyos bort is!
Olyan rég ittam.

Karie.

Piac. Kiabalés, piaci forgatag.

Bodék.

Leandrosz ¢s Jorgosz megvették a kugléfot.

LEANDROSZ
— Ne gondolj most Dioniiszoszra!

Mind a ketten elszivtak egy cigarettat.
Mentek a domboldalon.
Esteledett.



Siettek a kolostorba.
Nézték a tavoli tajat

JORGOSZ
— Este talalkozunk.

LEANDROSZ
— K6szonom, hogy velem jottél!

JORGOSZ
— Szivesen, mester!

III. JELENET

A kolostor udvaran latszik a kerengd, a fak kézott. Boltives oszlopcsarnok.

Reggeli utan iméadsag van, mondjak a zsolozsmat, majd reggeli istentisztelet a templomban.
Meditécio.

A szerzetesek 6sszegylilnek az udvaron.

JORGOSZ
— Nem tudom, miért gytiltiink 6ssze ilyen hirtelen?
Mit gondolsz, Leandrosz?

LEANDROSZ
— Majd megtudjuk.
Belép Alekszandrosz apat.

ALEKSZANDROSZ APAT

— Szerzetesek!

Kedves testvérek!

Tortént egy kellemetlen eset a kolostorban.

A szerzetesek hiimmognek, sugdoloznak, zajonganak.

ALEKSZANDROSZ APAT

— Tegnap megtudtam az egyik szakacstol, hogy ¢éjszaka eltiint egy adag étel és tej.
Van valakinek hozzészélnivaloja?

Feleljetek!

— Nem fordult még el idaig, hogy megdézsmaltak volna az ételt éjjel!

Mit sz6l hozza, Leandrosz mester?



LEANDROSZ
— Miért t6lem kérdi?

ALEKSZANDROSZ APAT
— Maga a legtapasztaltabb, hallgatunk a szavaira.

LEANDROSZ
— Ma ¢jjel a konyhéban rejtézzon el két szerzetes, €s figyeljék meg, ki jon a konyhéba!

ALEKSZANDROSZ APAT

— Ilyen eset tébbet ne forduljon eld!

Most pedig kezdddjenek a foglalkozasok!
Georgiosz szerzetes!

Latogassa meg a szomszédos kolostorok apatjait, mondja el, hogy fel kellene Gjitani a templo-
mot, renovalni kellene a kiils6 falakat!

Jorgosz szerzetes!

Menjen el az egyhazi iskolaba, érdeklddje meg, keresnek-e tanart és teologust?
Tanaraink folytassak a tanitast!

Joannész szerzetes!

A korhaz vezetdjének mondja el, hany betegiink van, kérdezze meg, mikor jon az orvos?
Varjuk szeretettel!

A tobbiek a konyvtarba mennek, folytatjak az egyhaztorténet tanulmanyozasat!
Az egyhazatyak miiveinek ismerete, megismertetése is a maguk feladata!

A kertet is miivelni kell!

Vigyék el az adomanyokat!

Kérem, intézkedjenek, hogy legyen mindenhol meleg viz a zuhanyzdokban!
Kezdjék el a munkat!

Este varom magukat egy szerény meditaciora, a Meditacidés Csarnokban!
Felolvasunk a Bibliabol!

Viszontlatasra!

Alekszandrosz apat elsiet.

IV.JELENET

Az esti vacsora utan.

A Meditacids Csarnokban.

Egy fiatal szerzetes lanton jatszik.
Gyertyak égnek.

JORGOSZ
— Jo estét, mester!



J6, hogy ujra latlak!
(Leandroszhoz 1ép)

LEANDROSZ
—Jo estet!
Min gondolkozol?

JORGOSZ

— Mindig szomoru vagy.
Mi lehet az oka?
(elgondolkozva)

LEANDROSZ
— Majd megtudod, ha hatvan éves leszel, vagy késobb!

JORGOSZ
— Tudom, elvesztetted a csaladodat, de barataid vannak!

LEANDROSZ
— Inkabb ugy mondanam, tanitvanyaim.

JORGOSZ
— Fontos nekiink a véleményed!

LEANDROSZ

— Régen szerettem egy fiatalasszonyt, olyan tiszta €s szép volt, mint a napkelte.
Késébb mar nem talaltam olyan nét, akihez igazan vonzdédtam volna.

Fiam, ezen a f6ldon senki se lehet a tiéd!

JORGOSZ
— Fiatal koromban beleszerettem egy holgybe, de egy spartai férfi elszerette télem!

LEANDROSZ
— Sziileid élnek?

JORGOSZ

— 1d6s apam él.

A tenger mellett lakik, anyam meghalt, stlyos beteg volt.
Elhagytam a sziil6i hazat.

Belép a Meditacios Csarnokba az apat.



ALEKSZANDROSZ APAT

— Jo estét, szerzetesek!

Koszontlek benneteket!

Meditaljunk Istenrol!

Most hallgassunk egy kis zenét, sz6ljon a lant!
Hozzatok sok viragot!

Azaleat!

Lantzene szo6l.

Esteledett.

A szerzetesek halkan besz¢lgetnek.

ALEKSZANDROSZ APAT

— A férfikorus jelenjen meg az éjszakai misén!

Ne késsenek!

Es a gyertyak mind égjenek!

Georgiosz szerzetes, olvasson fel a Bibliabol!

A Szent Lukacs evangéliumbol, A Biinds asszonyrol!

GEORGIOSZ
(olvasni kezd)

»— Meghivta 6t egy farizeus, hogy étkezzék néla. El is ment a farizeus hazaba, és asztalhoz
telepedett.

Elt abban a véarosban egy biinds asszony. Amikor megtudta, hogy ebéden van a farizeus
hazaban, alabastrom edényben illatos olajat hozott, sirva megallt hatul a labanal, konnyeivel
ontozni kezdte a labat és hajfiirtjeivel megtorolte.

Aztan megkente illatos olajjal. Ennek lattara a vendéglaté farizeus azt gondolta magéban:

»Ha proféta volna /bizonyosan/ tudnd, ki és miféle ez, aki 6t érinti, hiszen ez egy bilinds
asszony.”

Jézus akkor hozza fordult. Aztdn az asszonyra mutatva igy sz6lt Simonhoz:
,Latod ezt az asszonyt?

Hézadba jottem, de labamra vizet nem adtal.

Ez viszont konnyeivel 6ntozte és hajaval torolte meg labamat.

Csokot nem adtal, ez meg, miota bejott, sziintelen csokolgatja 1dbamat.
Olajjal nem kented meg fejemet, ez meg illatszerrel kente meg labamat.
Azért azt mondom neked: Bocsanatot nyert sok bline, mert: nagyon szeretett.
Akinek keveset bocsatanak meg, kevésbé szeret.”

Aztan igy sz6lt az asszonyhoz:

,Bocsanatot nyertek blineid.”

Erre az asztaltarsak osszesugtak:

»Kicsoda ez, hogy még a blindket is megbocsatja?”

O azonban ismét az asszonyhoz fordult: ,,Hited megszabaditott téged. Menj békével...”
Pér percig csend.



ALEKSZANDROSZ APAT

Szerzetesek!

,.Szeretett testvéreim!”

Kideriilt, hogy az egy adag ételt és a tejet egy beosond macska dézsmalta meg.
Elnézésiiket kérem!

Neéhany szerzetes mosolygott.

ALEKSZANDROSZ APAT

— Figyelmet kérek!

Mi tortént Dimitrisz remetével?

(elgondolkozva, aggodva)

— Nem vették észre, hogy a remete sulyos beteg?

Ne hagyjak el Dimitrisz remetét!

Ott guborog maganyban egy ember!

Kopar sziklak kozott.

Maguk erejiik teljében vannak, gondoljak at a remete sorsat!
,Kertljenek kozel Isten latasahoz!”

Valaki nézze meg Dimitrisz remetét!

Vigyenek neki siirgdsen vizet, élelmet, gydgyszert!

Néhany éve, hogy Dimitrisz remete a meredek sziklahoz, a sziklabarlangba ko6lt6zott.
Ismerem Dimitrisz remetét, sovany szerzetes, a vatopedi kolostorban lakott.
A szaloniki egyetem teologiai szakan tanult, fiatal koraban.

Késébb ment a remetelakba, 6reg korara.

Vasarnaponként részt vett az istentiszteleten, hétk6znapokon maganyos.
Miféle banat, sérelem, érhette, hogy elrejtdzik a ,,szikla-sirba™?

Ez titok szdmunkra.

Hallottam, hogy Dimitrisz remete Gregoriosz Palamasz teoldgus hive.
,Istent cselekedetei altal ismerjiik meg!” — hirdette Palamasz piispok.
Dimitrisz remete szeretett, valamikor régen.

A Madonnardél dbrandozott.

Aztan a vagytalansag behalozta lelkét.

Most meditaljanak tovabb és hallgassak a zenét!

M¢élyiiljenek el a gondolatokban!

Tanulméanyozzak az Ujtestamentumot!

Iméadkozom Dimitrisz remetéért!

Holnap 0jra taldlkozunk.

Az apat kimegy a Meditacios Csarnokbdl.
A szerzetesek zenét hallgatnak, meditalnak.



JOANNESZ
— Kérhozzak el, ha nincs bennem szeretet €¢s konyoriilet!
(6kollel titogeti mellkasat)

— Elmegyek a szikldhoz, a remetelakba, és atadom Dimitrisz remetének az ennivalot €s a

gyogyszert.
Holnap kora reggel indulok!

Es magamhoz 6lelem, hogy testem melegével életkedvet adjak neki!

Ki jon velem Dimitrisz remetéhez?

(nyugtalanul kortilnéz)

— Igaz, nehéz lesz feljutni a remetelakba, kiiszva, maszva, a sziklafalak kozott.
Georgiosz szerzetes megszolitja Joannészt, kozelebb 1ép hozza.

GEORGIOSZ

— Veled megyek kora reggel.

Holnap nem tartom meg az 6rat, didkjaim zigolodnak majd.
Siessiink, hogy életben talaljuk az Oreget!

Kodexeket elemzett és tanulmanyokat irt.

Az egyhazi iskolaban tanitott.

Mi tortént, hogy elvalt téliink?

JOANNESZ
— A sziileit mar régen elvesztette.

GEORGIOSZ

— Volt egy baratja, meghalt. Nagyon beteg volt.

Azt hiresztelték, hogy ongyilkos lett?

A barétja is itt tanitott az egyhdzi iskolaban, az Athosz hegyen.
Azobta sanyargatja magat Dimitrisz remete.

Hihetetlen, hogy birta idaig?

Istenem!

Boélcs ember hirében all.

Csak tehessek érte valamit!

(atoleli Joannészt)

JOANNESZ
— Isten legyen veliink!

Egyre sotétebb lett az ¢jszaka.
Ejszakai mise a kapolnaban.
Gyertyak, mécsesek égnek.
Tomjén illata.



A szentélyben, az ikonosztdzon, az arany oltaron Jézust dbrazold festmény, a tronon 1l6 Jézus
¢és festmények: Maria a kisjézussal, Janos apostol, angyalok, bibliai jelenetek: a Szentlélek
eljovetele, Krisztus mennybemenetele, Krisztus feltimadasa...

A szerzetesek belépnek a kapolnaba, meghajolnak, keresztet vetnek.
Mormoljék suttogva: ,,Uram, Jézus, Istenem, konyoriilj rajtam!”

A rendfonok diszes szdszéken iil, hallgatja a férfikorust.

A férfikorus éneke erdteljes, szétarad a kdpolna falain tal.
Elkezd6dik az éjszakai mise.

Belép a misézd pap.

A liturgia megjelenitése az egyhazi hagyomanyok szerint.

V.JELENET

Ejszaka a sotét sziklabarlangban.

A barlang falan kereszt.

Hatul kis asztal, zsamoly.

Ivocsésze, saru, vandorbot, gyékény hevertek a f61don.
Dimitrisz remete fekhelyén pokrdc, szalmazsak, rézsafiizér.
A barlang kdzepén pislakol a tiliz.

DIMITRISZ REMETE

— Elmentem a baratom sirjahoz...

A viharos szélben rohantam a ciprusfak ¢és a feny6fak felé.
Egyediil mentem a kertbe is, senki nem zavarta a természetet.
A vidék tavasszal feléledt!

Metszettem a sz016t a volgyben és néztem a hegyeket.
(sOhajtozott)

— Nemrég megaztam a hideg, szeles id6ben, legyengiiltem, de tartom magam.
Belazasodtam.

(kis sziinet)

— Gyotort a balszerencse egész ¢letemben!

M¢ég csak nem is tidvozoltek a multkor.

Azt se kérdezték, mi van velem?

(elmerengve)

— Elsiettek.

Eletben akarok maradni!

A baratom régebben hozott nekem narancsot, — annyira elkeseredett, amikor a remetelakrol, a
sziklabarlangrol beszéltem.

(zihalva 1¢élegzett)
— Az egész szervezetemet pusztitotta a hideg, a nélkiilozés.



Ha volna egy megértd tdrsam, ha élne még a baratom!

Az eget néztem este €s a csillagokat, ahogy felfénylenek.

Husvétkor €s a Szentlélek napjan gyertyat gyujtottam, sokaig imadkoztam.
Kimertltem a fajdalomtol.

De jo volna felmenni a hegycsticsra €s beszivni a fenyvesek finom illatat!

(a parazsat nézte a barlang k6zepén)

— A 1étbizonytalansag kiveszi az erémet.

Mint egy kis izott, gazdatlan vad, olyan lettem a vilagban.

Reggel, amikor felkelek, a bardtomra gondolok.

Hianyzik nagyon!

Baratom sirjanal tujafa és aszfodélosz virag...

Kesertli ez az 6sz, igy egyediil.

Olvasni alig tudok, a szemem meggyengiilt ebben a félhomalyban.

A barlang hideg, nap nem éri!

A sulyos meghtiléstdl tiidogyulladést kaptam, éget a laz.

Homlokom forr6.

(arca verejtékezett, szeme, furcsan fénylett, szaja kiszaradt)

— Erzem kint, a barlang el6tti fak elmulasra emlékeztetd, kesert illatat.

Sok szép napra €bredtem régen, a kolostor kertjében, ég és fold kozott, az élet volt maga!
Nem gondoltam egy percig sem az elmulasra.

(fel akart allni, megtantorodott, visszaesett a foldre, a barlang falaba kapaszkodott)
— Mennénk fel a hegytetore €s a kertbe, de jo volna, de j6 volna!

Mennénk apammal, bardtommal, — beszélgetnénk a jovordl, ennénk a szo6l6t, iszogatnank a
bort, apam kinalna a kavét, a jo, szabad levegdn!

De szép is volt a hegyekben!

Kerestiik a tiszta forrasvizet!

(egyfolytaban kohogott, fulladozva kapkodta a levegot)

— Ki az az atkozott 1élek, aki engem annyi kiizdelem ¢és testi szenvedés utan ilyen boldogtalan,
szerencsétlen életre karhoztatott?

Hossza kalvariam nem ér véget?

Ma sirtam.

Segitségért kialtoztam a hideg barlangban.
A tavolban fuvolaszét hallok.

Szomjas vagyok!

Isten veletek, testvérek!

Baratok!

Az Ur legyen veletek!

Dimitrisz remete eszméletlenségbe esett.



VI. JELENET

Georgiosz és Joannész szerzetesek belépnek kora reggel a barlangba.

Dimitrisz remete ott fekiidt a f61don, kopott, régi szerzetesi ruhdjaban, a kereszt alatt, mozdu-
latlanul, lesovanyodva.

Georgiosz szerzetes meggyujtotta a gyertyakat, égette a fiistolot.
Odahajolt a remetéhez, megérintette jéghideg arcat.
Megdermedt.

GEORGIOSZ

— Meghalt!

Mérgez0 noveényt evett?

A szaja sotéten elkekiilt.

(riadtan)

— Fiatal koromban orvos akartam lenni, néhany évig tanultam.

JOANNESZ
— Isten nyugosztalja!

GEORGIOSZ

(az ennivalot, a vizet €s a gyogyszert a kis asztalra tette)

— ,,Testvéreim, egy iddore ugyan elvaltunk tdletek, de sziviinkben nem.” (Pal apostol)
(s6hajtozik)

— Azutan mi €l6k, akik megmaradtunk, a felh6kon veliik egyiitt elragadtatunk a magasba
Krisztus elé és igy mindenkor az Urral lesziink.

Vigasztaljatok tehat egymast ezzel a tanitassal.”

(Pal apostol levele a thesszalonikaiakhoz)

GEORGIOSZ

— Jaj, mar tal késo!

(kialtva)

— Még az éjszaka kellett volna utnak indulni!
Meg kell tudni az igazat!

Nézd!

Itt vannak a jegyzetei, ebben a fiizetben!
(Iehajolt, eldvett egy flizetet a szalmazsak aldl)

JOANNESZ
— Végelgyengiilésben halt meg?

GEORGIOSZ
(nem valaszol)



Georgiosz letérdelt, kezét imara 6sszekulcsolta.

GEORGIOSZ

—,,Konyorogj érette!”

Amen.

Georgiosz és Joannész hosszasan imadkoztak, térdre borulva.

Megrendiilve hagytdk el a remetelakot.
A kolostor felé néha megalltak par percre, majd tovabb mentek.

GEORGIOSZ
— Az 1do lehelete!
Erzed ezt, Joannész?

JOANNESZ

— Erzem!

A hegyek f6l6tt szallnak a felhdk...
Tombol a sz¢€l.

Héborog, tajtékzik a tenger!!

A tavolban hallatszik a kolostor feldl, a férfikorus éneke.
Sz61 a I¢lekharang.



